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VEREINS- UND GEWERBEINFO

FLUGHAFENREGION

Strolz Innendecor GmbH
Giebeleichstrasse 46 - 8152 Glattbrugg

Tel.044 810 63 19 - 079 418 28 32
strolz@innendecor.ch - www.innendecor.ch

BLUMEN REMUND 
GUTSCHEIN IM WERT VON 10 FRANKEN FÜR DEN 
EINMALIGEN EINKAUF IM WERT AB 50 FRANKEN IN 
UNSEREM BLUMENGESCHÄFT IM ZENTRUM WALLISELLEN 

GÜLTIG BIS 31.12.2017  (NICHT KUMMULIERBAR) 

BLUMEN.REMUND@BLUEWIN.CH                            TEL: 044 830 23 32 

EHC KLOTEN



Tank & Handel Schweiz AG 043 211 12 80  handel@ths-ag.ch     tank@ths-ag.ch
Flughofstrasse 49  8153 Rümlang          www.ths-ag.ch

Der Partner für Profis und Private   
www.jostkekeis.ch

• Tankrevisionen, Tankservice
• Tankstellenbau u.-service
• Rohrleitungsbau
• Baustellentanks/Verkauf und Rezertifizierungen
• Tankdemontagen
• Auskleidungen, Beschichtungen
• Kathodenschutzservice

Know-how rund um den Tank:

043 211 12 80
handel@ths-ag.ch
tank@ths-ag.ch

 Sämtliche Kärcher-Produkte, Kommunaltechnik, Anlagenbau, Waschanlagen
 Mietgeräte, eigene Reparaturwerkstatt, Laden, Aussendienst, Onlineshop

 Roll, Klapp– u. Blitzgerüste, Leitern, Verladeschienen, Absturzsicherungen
 Reparaturen, Leiterncheck, Sonderanfertigungen

alusysteme.ch
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Ohne Vereine? … läuft nichts.

Mike Schälchli, EHC Kloten, Bereich Kommerz

Das Zusammenleben in der Flughafenregion 
wird zu einem sehr grossen Teil in den Vereinen 
gelebt. Neben den Vereinsstrukturen wie Trai-
nings, Musikproben, Vorstandssitzungen und 
diversen Organisationskomitees passiert auf 
informellen Weg sehr viel. Kontakte und Freund-
schaften im Verein sind für viele Menschen in 
der Flughafenregion oft nützlich, wenn sie  
anstehen, Hilfe benötigen oder auf einen  
Austausch angewiesen sind. Dieses Netz ist 
für die Städte und Gemeinden von immenser 
Wichtigkeit. Dass sich das Vereinsleben der Zeit 
anpasst, ist überall zu beobachten – da neue 
Organisations-Tools, dort neue Kommunikati-
onskanäle. Die Vereinsverantwortlichen bleiben 
bei der Entwicklung nicht stehen – was bleibt 
ist der Mensch mit seinen Emotionen. Dieser 
lebt von Begegnungen, von Gesprächen und  
gemeinsamen Erlebnissen. Dies passiert nach 
dem Training, vor der Vorstandssitzung, auf der 
Vereinsreise oder oft auch individuell zwischen 
Vereinskollegen ausserhalb der Vereinszeit. 

Zweckgemeinschaften «installieren» für 
das Gemeinwohl der Bevölkerung am  
Beispiel Kloten
Die Stadt Kloten hat diesen Mehrwert der 
Vereinskraft erkannt und investiert Knowhow, 

Energie und Geld in  die Vereinslandschaft.  
Einerseits wurden Austauschplattformen  
geschaffen, anderseits werden die Vereine  
gezielt individuell in ihrer Lebenswelt unter-
stützt. Als Massnahmen «den Kit und das 
Wir-Gefühl» in der Flughafenstadt zu stärken, 
wurde beispielsweis der Verein freiwillig@ 
kloten (frewillig-kloten.ch) gegründet, welcher 
die Idee «Chlootener hälfed Chlootener» ver-
folgt. Der Verein hat sich Dank Unterstützung 
der Stadt etabliert und trägt viel dazu bei, dass 
sich die Bevölkerung besser kennt und sich ge-
genseitig unterstützt, ohne dass gleich immer 
professionelle und kostspielige Akteure ins 
Spiel kommen müssen. Mit dem Verein Lands-
gemeinde Kloten (www.landsgemeinde-kloten.
ch) wurde ein Verein lanciert, der die Mitgestal-
tungsmöglichkeiten der in der Flughafenstadt 
arbeitenden und lebenden Menschen fördert. 
Bei der Landsgemeinde dürfen alle Menschen, 
denen Kloten am Herzen liegt partizipieren. Das 
Engagement, das in den Vereinen für die  
Gemeinden und ihre Bevölkerung geleistet 
wird, ist enorm. Die Verantwortlichen in der 
Flughafenregion sind sich bewusst, dass diese 
Errungenschaften weiterhin gepflegt werden 
müssen, um für die Zukunft fit zu bleiben.

Der EHC Kloten ist sicher das national bekann-
teste Aushängeschild der Vereine in der Flugha-
fenregion. Aber auch wir haben einmal klein 
angefangen und fühlen uns mehr denn je soli-
darisch verbunden mit allen Klotener Vereinen. 
Aus diesem Grund haben wir bewusst auch den 
Riverside Vereinscorner ins Leben gerufen bei 
dem diverse Vereine die Möglichkeit haben Ihre 
Interessen vor einem grossen Menschenauf-
kommen verstärkt präsentieren zu können. 
Denn auch wir haben unsere Herausforderun-
gen im Alltag, kämpfen um freiwillige Helfer  
und ehrenamtliche Funktionäre oder suchen 
Mitglieder für unseren Nachwuchs. Darum freu-
en wir uns auch, dass in Kloten eine grosse  
Vereinsvielfalt existiert – wir können alle vonein-
ander profitieren.

Mike Schälchli
Verwaltungsrat EHC Kloten, Bereich Kommerzmycity Guide Opfikon/Glattbrugg 2016
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Gruppenreisen 
vom Spezialisten.

Gruppenreisen 
mit Erlebnisgarantie
Für Firmen- und Vereinsausfl üge, 
Klassenfahrten und Familienfeiern. 
Die Spezialisten von EUROBUS stehen 
für Sie zur Verfügung.

 
www.eurobus.ch

   

Gruppenreisen nach Mass
• Grösstes Angebot im In- und  

 Ausland
• Auswahl von 3 verschiedenen  

 Bus-Komfortstufen
• Fixfertige und mass-

 geschneiderte Angebote

EUROBUS

Weitere Informationen oder 
Katalogbestellungen unter Telefon:

Arbon (TG) 071 446 14 44
Basel 061 765 85 00
Bern 031  996  13  13
Biel 032  329  13  13
Pratteln 061 765 85 00
Reinach (BL) 061 711 55 77
Ruswil (LU) 041 496 96 99
Sursee (LU) 041 925 26 96
Windisch (AG) 056 461 61 61
Zürich 044 444 14 44

Katalogbestellungen unter Telefon:

Gruppenreisenvom Spezialisten.Ein- und Mehrtagesausflüge im In- und Auslandfür Firmen, Vereine und Gruppen zum aktiv Erleben
oder genussreich Entdecken.

Qualität auf Reisen.

2016

EK_151214_GruppenreisenKatalog2016_Ca.indd   1

18.12.2015   08:32:16

Bus Charter
EUROBUS bietet Ihnen die grösste und vielfältigste Busflotte der Schweiz. Von der Kleingruppe im 
Minibus oder der Vereins- oder Geschäftsfahrt im Reisebus, über Confertainment im VIPLINER 
bis hin zu Grossanlässen mit mehreren tausend Teilnehmern, wir haben das passende Angebot 
für Ihren Personentransport. 

ZH_161205_BASSERSDORF_Inserat_190x277_Ca.indd   1 05.12.2016   10:12:38
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Facility Service GmbH
Römerweg 21, 8605 Gutenwil
079 363 49 55M&G

Rautistrasse 12
CH-8047 Zürich

info@kammkanal.ch
www.kammkanal.ch
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Finden Sie jetzt Ihren Traumjob!
Alle unsere offenen Stellen auf www.miplan.ch

Im 15. Und 16. Jahrhundert kaufte die Damen-
welt beim Gürtler ihre „Chatelaines“. Das waren 
diese aus Metallgliedern gefertigten, oft kunst-
voll gestalteten Gürtel, an denen sich Geldbeu-
tel, Bestecksätze, Schlüssel etc. anhängen 
liessen. Heute arbeiten Gürtler noch in den Ate-
liers, Werkhallen und -stätten von Schlosserei-
en, Schmieden und Drückereien, wo sie Metall 
bearbeiten und zur Herstellung von Gebrauchs- 
und Schmuckgegenständen verformen. Runde 
Lampenschirme zum Beispiel, Hohlkugeln für 
Kirchturmspitzen, Pokale oder Kelche mit ein-
gearbeiteten Edelsteinen, Perlen und anderem 
Zierrat wie Muscheln, Emaille oder Glas sind ty-
pische Produkte ihrer Handwerkskunst. Ein 
Gürtler verarbeitet also kein Leder, darum 
macht er keine Gürtel, trotz der irreführenden 
Berufsbezeichnung. 

Der rasante Fortschritt von Technik und Wissen-
schaft und die wechselnden Bedürfnisse der 

Gesellschaft bringen zwangsläufig mit sich, 
dass Berufsbilder ihre Kontur in oft relativ  
kurzer Zeit total verändern, nicht selten sogar 
während dem Studium oder der Ausbildungs-
zeit. In manchen Bereichen arbeiten heute 
mehr Roboter als Personal, Analysen und  
Befunde werden nicht mehr mit menschlicher 
Erfahrung eruiert, sondern auf dem Touch-
screen und der Bauherr sieht seine neue Villa 
nicht mehr zum ersten Mal auf Papier, sondern 
in 3-D auf dem Tablet. 

Wer im zunehmend kompetitiven Arbeitsmarkt 
eine zufriedenstellende Karriere oder zumin-
dest seinen gesicherten Wohlstand anstrebt tut 
gut daran, bei der Berufswahl alle massgeben-
den Tangenten zu berücksichtigen. Wo liegen 
meine Neigungen, Talente und Hoffnungen? In 
welcher Branche, in welchem spezialisierten 
Bereich kann ich diese nutzbringend ausleben? 
Um solch grundsätzliche Fragen zu beantwor-

ten sind vor allem eine klare, ehrliche Selbster-
kenntnis und umfassende Recherchen und  
 detaillierte Kenntnisse über in Frage kommen-
de Berufe erforderlich. Bringe ich für meinen 
Traumjob die passende schulische, körperliche 
und charakterliche Ausrüstung mit? Bin ich 
dazu bereit, nach meiner Ausbildung und wäh-
rend des Verdienstprozesses laufend dazuzuler-
nen, um mithalten zu können? 

Liebe Leserinnen und Leser
Weil der Inhalt vom Vereinsinfo auch beim 
jugendlichen Publikum starke Beachtung findet 
sind wir bestrebt, dieses bei der Berufswahl zu 
unterstützen, indem wir mit der Rubrik „Berufs-
bilder“ Einblick gewähren in eine mögliche Zu-
kunft, oder zur Neuorientierung.

Maximilian Marti
Chefredaktor
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IMMOBILIEN- 
BEWIRTSCHAFTER/IN
Das Bindeglied zwischen  
Mieterschaft und Stockwerk-  
sowie Hauseigentümerinnen.

Immobilienbewirtschafterinnen erhalten Ver-
waltungsaufträge von Haus- oder Stockwerk-
besitzerinnen. Sie sorgen für eine effiziente 
und wertvermehrende Bewirtschaftung von 
Mietliegenschaften und Stockwerkeigentum. 
Bei Erst- und Wiedervermietungen wählen 
sie die Bewohner aus, erstellen Miet- 
verträge sowie mietvertragliche Leistungsän-
derungen, nehmen Wohnungskündigungen 
entgegen und sorgen für die Abnahme und 
Übergabe der Objekte.Immobilienbewirt-
schafter organisieren die personelle Haus-
wartung in Liegenschaften, rekrutieren Mitar-
beitende und erstellen deren Verträge und 
Pflichtenhefte. Ausserdem holen sie bei 
Renovationen, Sanierungen und Umbauten 
Offerten von Handwerkern ein, prüfen das 
Preis-Leistungsverhältnis und engagieren die 
geeigneten Kandidaten. Für diese Aufgabe 
benötigen sie gute Kenntnisse über Bautech-
nik, Baumaterialien und Baustoffe. Während 
der Gebäudesanierung kontrollieren sie den 
Ablauf der Arbeiten. Je nach Situation bera-
ten sie sich mit Fachleuten über Materialien, 
Nutzungsoptimierung und Werterhaltung 
bzw. -vermehrung.

Immobilienbewirtschafterinnen führen an-
spruchsvolle betriebswirtschaftliche Aufga-
ben aus. Sie budgetieren und überwachen für 

die Hauseigentümerinnen die Immobilien-
ausgaben, berechnen Heiz-, Neben- und Be-
triebskosten und leiten die Abrechnung an 
die Mieterinnen weiter. Sie kalkulieren Miet-
zinsen, befassen sich mit Versicherungswe-
sen oder Steuern und führen das Mahn- und 
Inkassowesen. Zudem benötigen sie fundier-
te Kenntnisse über das Umwelt- und  
Baurecht sowie das Schuldbetreibungs- und 
Konkurs recht.

Bei der Bewirtschaftung von Stockwerk- 
eigentum sind Immobilienbewirtschafter für 
Begründungsakte und Nutzungsreglemente 
verantwortlich. Anhand der Wertquoten  
erstellen sie die Abrechnungen für die Unter-
halts- und Betriebskosten der Gebäude.  
Weiter kümmern sie sich um Erneuerungs-
fonds und deren Verwaltung.

Feusi Bildungszentrum 

Max-Daetwyler-Platz 1, 3014 Bern
031 537 37 37
info@feusi.ch 
www.feusi.ch
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UNSER POOL STEHT ZU IHRER VERFÜGUNG.
Geniessen Sie die entspannende Wirkung, wenn Sie wissen, dass sich engagierte 
und versierte Immobilienprofis persönlich um Ihre Immobilie kümmern.

Wir bieten Ihnen einen Pool an hochwertigen Services rund um die Bewirtschaftung, 
die Vermietung oder den Kauf und Verkauf Ihrer Liegenschaft.

Wir freuen uns auf Ihren Anruf unter 044 300 12 21 oder Ihren Besuch auf 
www.frei-immopool.ch oder an der Mittelstrasse 7 in Rümlang. 
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CARROSSIER/IN SPENGLEREI
Reparatur von Personenwagen  
und leichten Nutzfahrzeugen.

Carrossiers Spenglerei reparieren Carrosserien, 
vorwiegend von Personenwagen und leichten 
Nutzfahrzeugen. Meistens setzen sie Unfallfahr-
zeuge instand, sie beheben aber auch Schäden, 
die durch Alterung, Abnutzung oder Witterungs-
einflüsse entstehen.

Mit speziellen Mess- und Richtanlagen prüfen 
Carrossierinnen Spenglerei, welche Teile bei 
einem beschädigten Auto in Mitleidenschaft ge-

zogen wurden. Sie erkennen zum Beispiel, ob 
ein Blech gestaucht oder auseinandergezogen 
wurde. 

Nicht reparierbare Bauteile bauen Carrossiers 
Spenglerei aus und ersetzen sie durch neue, 
die teilweise vorfabriziert sind und von ihnen 
angepasst werden müssen. Dabei sind Ver-
bindungstechniken wie Schweissen, Kleben 
und Nieten immer wichtiger geworden. In der 

Automobiltechnik kommen heute unter-
schiedliche Stahl- und Aluminiumbleche zum 
Einsatz. Die verschiedenen Aluminiumlegie-
rungen verlangen viel Fachwissen.

Wichtiger geworden sind auch technische  
Aspekte, denn in praktisch jedem Fahrzeugteil 
steckt viel Elektronik: Wurde beispielsweise 
eine Stossstange mit PDC (Park Distance Cont-
rol), eine Tür mit Airbag oder ein Xenon-Schein-
werfer aus- und wieder eingebaut, müssen 
Carrossierinnen Spenglerei alle Funktionen 
kontrollieren und allfällige Fehleranzeigen auf 
dem Diagnosegerät richtig interpretieren. 

Nach Abschluss der Spenglerarbeiten überge-
ben die Berufsleute das Fahrzeug der Lackiere-
rei. Sobald das Fahrzeug wieder bei ihnen ist, 
bauen sie es fertig zusammen, montieren 
Scheiben, Beleuchtungs- und Signalanlagen 
usw. und schliessen Türöffner, Airbags, Gur-
tenstraffer und Ähnliches an die Elektronik an.

Carrossiers Spenglerei beherrschen Reparatur- 
und Metallbearbeitungstechniken. Da Werkstoffe 
und Verbindungstechniken laufend weiterentwi-
ckelt werden, machen sie sich immer wieder mit 
neuen Arbeitstechniken vertraut.

Schweiz. Carrosserieverband VSCI 

Strengelbacherstr. 2B, 4800 Zofingen
062 745 90 80
 vsci@vsci.ch
www.vsci.ch
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Hofwisenstrasse 48
8153 Rümlang

www.harpersag.ch
info@harpersag.ch

Tel.  044 817 21 77
Fax  044 817 21 24
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SICHERHEITSMITARBEITER/IN
Fachkraft für Schutz
und Sicherheit.

Tätigkeiten
Überwacht je nach Auftrag oder Spezialisierung 
Objekte oder Areale, sorgt für möglichst  
störungsfreie Anlässe, regelt den Verkehr, führt 
Zutrittkontrollen durch, koordiniert die Alarm-
meldungen in der Sicherheitszentrale oder klärt 
mittels Intervention deren Ursachen ab und be-
gleitet Wertransporte . Ist entweder stationär 
tätig (z.B. Empfang, Alarmzentrale) oder pat-
rouilliert Fuss oder mit dem Fahrzeug, allein 

oder zu zweit, gegebenenfalls auch mit ausge-
bildetem Hund. Bei Bedarf kann er mit der zu-
ständigen Einsatzzentrale Rücksprache neh-
men. Kann auch beim Personenschutz oder als 
Gleissicherheitswärter/in eingesetzt werden.

Ausbildung
Die Ausbildung der Sicherheitsmitarbeiter/in-
nen liegt im Ermessen der Arbeitgeber und 
hängt zum Teil von der spezifischen Tätigkeit 

ab. In der Regel: Praktische Einführung in die 
Tätigkeit durch erfahrene Berufsleute. Es gibt 
auch betriebsinterne oder -externe Kurse, die 
vom Arbeitgeber vorgeschrieben werden kön-
nen. Es gibt zudem Privatschulen, die zur Ver-
besserung der Einstiegschancen in die Sicher-
heitsbranche Einführungskurse anbieten 
(unterschiedliche Anzahl Ausbildungstage; mit 
oder ohne Waffenausbildung; Abschluss mit 
schuleigenem Diplom).

Es besteht auch die Möglichkeit, zuerst den 
Theorie-Lehrgang zur Vorbereitung auf den 
eidg. Fachausweis zu besuchen und die Prü-
fung erst später, wenn die geforderten Praxis-
jahre vorliegen, zu absolvieren.

Die VSSU führt eine Mitgliederliste mit den dem 
Verband angeschlossenen Sicherheitsdiensten. 
Viele dieser Mitglieder bieten betriebsinterne 
Ausildungen an. 

Verband Schweizerischer Sicherheits-
dienstleistungs-Unternehmen 

Postfach , 3052 Zollikofen 
031 915 10 10
info@feusi.ch 
www.vssu.org
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Ihr Bewachungsdienst in Rümlang und Umgebung
Ifangstrasse 93 - 8153 Rümlang -  Tel. 044 817 23 45 info@krebser-bewachungen.ch - www.krebser-bewachungen.ch
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SCHREINER/IN
Die einen stellen vor allem Möbel 
her, andere sind auf Einbauküchen 

spezialisiert, bauen Türen und Fenster 
oder sanieren alte Holzbauten. 

Schreinereibetriebe unterscheiden sich durch 
ihre Ausrichtung. Die einen stellen vor allem 
Möbel her, andere sind auf Einbauküchen spezi-
alisiert, bauen Türen und Fenster oder sanieren 
alte Holzbauten. Wieder andere stellen Holzrä-
der und Leiterwagen her oder produzieren Ski. 
Aufgrund dieser Vielfalt an Produkten werden in 
diesem Beruf vier Fachrichtungen unterschie-
den: Schreiner/innen der Fachrichtung Möbel 
und Innenausbau, so genannte Möbelschrei-

ner/innen, stellen Einzelmöbel und Innenaus-
bauten her und montieren sie. Sie befassen 
sich ausserdem mit Furnier- und Beschich-
tungsarbeiten sowie mit der Oberflächenbe-
handlung. Schreiner/innen der Fachrichtung 
Bau und Fenster, so genannte Bauschreiner/
innen, stellen Türen, Fenster, Fensterläden, 
Schrank- und Korpus-Elemente, Küchenein-
richtungen sowie Wand- und Deckenverklei-
dungen her. Auf der Baustelle montieren sie 

diese Bauteile. Auch Holzschutzbehandlungen 
und das Einsetzen von Fensterglas gehören zu 
ihrem Metier.

Schreiner/innen der Fachrichtung Wagner bau-
en und reparieren Fahrzeugteile wie Holz- 
speichenräder oder Deichseln, Leiterwagen, 
Spiel- und Sportgeräte wie Schlitten oder 
Sprossenwände sowie Holzgeräte für die Land-
wirtschaft und den Haushalt, etwa Gartenmö-
bel oder Leitern.

In der Fachrichtung Skibau werden Ski und 
Snowboards produziert und verkauft. Skibauer/
innen kennen sich mit allen Werkstoffen der 
Skiproduktion aus: Holz, Kunststoff, Metall und 
Fiberglas. Zudem fräsen und schleifen sie Kan-
ten, lackieren Oberflächen und führen Service-
arbeiten aus.

Schreiner/innen aller Fachrichtungen sind in 
der Lage, Werkstücke nach Plänen herzustellen. 
Diese Pläne zeichnen sie zum Teil selbst, von 
Hand oder am Computer mit CAD. Neben Mas-
sivhölzern verarbeiten sie auch Sperrholz, 
Span- und Faserplatten, Kunststoffe und Metal-
le. Sie schneiden, hobeln, bohren, fräsen und 
schleifen an grossen stationären Maschinen 
und computergesteuerten CNC-Bearbeitungs-
zentren.

Verband Schweiz. Schreinermeister  
und Möbelfabrikanten VSSM 

Gladbachstrasse 80, Postfach, 8044 Zürich 
044 267 81 00

info@vssm.ch
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berufsberatung.ch, © 2016 SDBB, Bern

Oberglatterstrasse 35
8153 Rümlang

Telefon 044 817 22 60
Mail info@petersen.ch
www.petersen.ch



12

SANITÄRINSTALLATEUR/IN
Fachleute für die Montage von 
Kalt- und Warmwasseranlagen sowie 
von Abwasser- und Gasanlagen.

Sanitärinstallateure sind in Neu- und Umbau-
ten für die Montage von Kalt- und Warmwasser-
anlagen sowie Abwasser- und Gasanlagen zu-
ständig. Im Rohbau verlegen sie die Leitungen 
für Wasser, Abwasser und Gas, damit sie an-
schliessend eingemauert werden können. Das 
Wasser leiten sie von der Strasse zur Verteilstel-
le im Keller. Von dort ziehen sie die Leitungen in 
die oberen Stockwerke und zu Küche und Bad. 
Die Installationen führen sie anhand der Pläne 
der Haustechnikplaner und Architektinnen aus.
In Küche, Bad und WC schliessen Sanitärinstal-
lateurinnen die sanitären Apparate und Arma-
turen an. Besonders sorgfältig arbeiten Sani-
tärinstallateure bei der Montage der sichtbaren 
Kunststoff-, Keramik- und Chromstahlteile: 
Bade- und Duschwannen, Lavabos, Toiletten 
oder Armaturen wie Wasserhahnen und Misch-
batterien. Sanitärinstallateure beherrschen die 
Arbeitstechniken der Werkstoffbearbeitung. Mit 

geeigneten Werkzeugen und Maschinen biegen 
sie Rohre, schneiden Gewinde, dichten Leitun-
gen und verbinden einzelne Bauteile durch 
Schrauben, mit Steck- oder Zahnverbindungen.

Sanitärinstallateurinnen führen auch Unterhalts- 
und Reparaturarbeiten sowie Sanierungen aus. 
Bei Kunden ersetzen sie z. B. Wasserhahnen oder 
tropfende Siphons. Auf der Baustelle arbeiten sie 
allein oder in kleinen Teams. Sie kennen die Ge-

fahren auf der Baustelle und schützen sich und 
die Mitarbeitenden, indem sie die Sicherheitsvor-
schriften beachten, Massnahmen zur Unfallver-
hütung treffen und die persönliche Schutzaus-
rüstung tragen.
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Schweizerisch-Liechtensteinischer 
Gebäudetechnikverband (suissetec)

Auf der Mauer 11, Postfach 1768, 8021 Zürich 1
043 244 73 00
info@suissetec.ch
www.suissetec.ch

berufsberatung.ch, © 2016 SDBB, Bern

Heizung Sanitär

Grindelstrasse 50 info@schaeppi-meier.ch Telefon 043 266 22 88
8303 Bassersdorf www.schaeppi-meier.ch Telefax 043 266 22 80

Wir freuen uns auf Ihren Anruf !
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Reishauer AG, Switzerland 
www.reishauer.com

Hochpräzisions-Verzahnungsschleifmaschinen 

Reishauer AG, ein 100-prozentiges Schweizer Unternehmen, fertigt 
in Wallisellen Verzahnungsschleifmaschinen und die entsprech-
enden Werkzeuge für Getriebehersteller und Automobilkonzerne 
auf der ganzen Welt. Als führender Technologieanbieter auf diesem 
Gebiet setzt Reishauer seit Jahrzehnten die Standards. 

03_EXP_RSH_AD_MACH_190x60mm.indd   1 11.10.2016   08:21:08

POLYMECHANIKER/IN
Polymechaniker/innen fertigen  

Werkzeuge, Geräteteile und  
Produktionsvorrichtungen.

Kunst- oder Verbundstoffen stellen sie Werk-
zeuge, Bauteile oder Produktionsanlagen her. 
Bei der Einzelteilanfertigung oder beim Proto-
typenbau arbeiten sie von Hand auf Dreh-, 
Fräs-, Bohr- und Schleifmaschinen. Meistens 
setzen sie aber computergesteuerte Maschi-
nen ein. Diese programmieren sie gemäss den 
Konstruktionszeichnungen, wobei sie auch die 
Bearbeitungsschritte bestimmen. Sie wählen 
die benötigten Werkzeuge aus, bestücken die 

Polymechaniker/innen beteiligen sich an der 
Entwicklung, Herstellung und Montage von 
Werkzeugen, Geräteteilen oder ganzen Pro-
duktionsanlagen. Je nach Betrieb, Tätigkeits-
gebiet und Erfahrung übernehmen sie dabei 
unterschiedliche Aufgaben.

Zu den Haupttätigkeiten von Polymechaniker/
innen gehört die Fertigung. Aus Metallen wie 
Stahl, Chromstahl oder Aluminium sowie aus 

Maschinen damit und führen Testläufe durch. 
Sobald alles perfekt eingestellt ist, lassen sie 
die Produktion laufen, die sie genau überwa-
chen. Falls sie Abweichungen feststellen, stop-
pen sie die Maschinen und korrigieren die Ein-
stellungen. Mit hochpräzisen Mess- und 
Prüfinstrumenten überprüfen sie schliesslich 
die Qualität der Werkstücke.

In Absprache mit ihrem Team sowie Ingenieu-
ren und Ingenieurinnen entwickeln sie Konst-
ruktionslösungen. Mit CAD-Programmen 
erstellen die Berufsleute 3-D-Zeichnungen und 
technische Unterlagen. Sie beachten dabei 
neben den technischen Anforderungen mög-
lichst kostengünstige Lösungen für die Pro-
duktionsprozesse.

Polymechaniker/innen montieren Geräte, Ma-
schinen und Anlagen und nehmen sie in Be-
trieb, häufig direkt bei der Kundschaft. Ge-
meinsam mit anderen Fachleuten bauen sie 
mechanische, pneumatische, hydraulische 
und elektrische Teile zu einem funktionieren-
den Ganzen zusammen. Bei der Inbetriebnah-
me führen sie Tests durch. Sie nehmen Einstel-
larbeiten vor und erklären der Kundschaft die 
Bedienung.

Swissmem Berufsbildung 

Brühlbergstr. 4 , 8400 Winterthur 
052 260 55 00

www.swissmem-berufsbildung.ch
berufsbildung@swissmem.ch 
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berufsberatung.ch, © 2016 SDBB, Bern
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INFORMATIKER/IN
Je nach Fachrichtung ihrer Ausbildung 
unterscheidet sich das Aufgabengebiet.

Informatiker/innen der Fachrichtung Applikati-
onsentwicklung sind Software-Fachleute. Sie rea-
lisieren Softwarelösungen für neue oder veränder-
te Produkte oder Abläufe. Dazu analysieren sie 
zunächst die Wünsche ihrer Auftraggeberinnen 
und halten die Anforderungen an das Programm 
fest. Dabei kann es sich um ganz unterschiedliche 
Anwendungen handeln: um Verkehrsleitsysteme, 
Maschinensteuerungen, Billettautomaten, Navi-
gationssysteme, Webshops oder um das Abwi-

ckeln von Geschäftsprozessen wie Lohnbuchhal-
tung oder Materialbewirtschaftung. Nach den 
Vorabklärungen erarbeiten die Informatiker/innen 
ein detailliertes Konzept. Sie programmieren die 
Software, testen sie ausgiebig und schulen dann 
die Anwender. Jeder Arbeitsschritt wird dokumen-
tiert, damit der Support und die Weiterentwick-
lung der Applikation sichergestellt sind.

Informatiker/innen der Fachrichtung System-
technik sind zuständig für den Aufbau und die 
Wartung von Informatiksystemen. Sie wählen 
die geeignete Hard- und Software für ihre Auf-
traggeberinnen aus. Dann installieren sie PC-Ar-
beitsplätze, Drucker und Server. Sie konfigurie-
ren Dienste wie Freigaben und das regelmässige 
Erstellen eines Backups, damit keine Daten ver-
loren gehen. Ausserdem sind sie zuständig für 
die Sicherheit der Netzwerke und beheben Stö-
rungen. Dazu müssen sie die Geräte und Appli-
kationen, die in ihrem Unternehmen benutzt 
werden, genau kennen. Um sicherzustellen, 
dass alle Systeme den Anwendern jederzeit zur 
Verfügung stehen, planen sie Auslastungs-
schwankungen und Zugriffshäufungen ein.

Informatiker/innen der Fachrichtung Betrieb-
sinformatik sind Fachleute mit Aufgaben in der 
Systemtechnik und Software-Entwicklung. Sie 
arbeiten je nach Arbeitgeber an unterschiedli-
chen Aufgaben. So installieren sie beispielweise 
Geräte für Benutzerinnen und übernehmen den 
Support. Sie unterhalten Server und Netze. Sie 
sind aber auch an Projekten der Applikations-
entwicklung beteiligt, ermitteln Anforderungen, 
programmieren, erstellen Testkonzepte und 
setzen Datenmodelle in einer Datenbank um.

ICT-Berufsbildung Schweiz 

Aarbergergasse 30, 3011 Bern 
058 360 55 50
info@ict-berufsbildung.ch
www.ict-berufsbildung.ch

berufsberatung.ch, © 2016 SDBB, Bern
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GNC Informatik AG
Ifangstrasse 97, 8153 Rümlang

Phone +4144 880 7790
www.gnc-informatik-ag.ch
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Maskengruppe Phoenix Bassersdorf   S. 20
mail@mg-phoenix.ch
www.mg-phoenix.ch

Naturschutz Bassersdorf Nürensdorf   S. 21
Erika Gisler, Alte Bergstrasse 14, 8303 Bassersdorf
044 836 81 19
info@nbn.ch, www.nbn.ch

EHC Swissair   S. 22
Zbynek Hybler, Postfach 261, 8302 Kloten
info@ehc-swissair.ch
www.ehc-swissair.ch

Bassersdorf

Theater Dietlikon   S. 24
Postfach 455, 8305 Dietlikon
info@theater-dietlikon.ch, 
www.theater-dietlikon.ch

Bettensee Schützen   S. 25
Postfach 917, 8302 Kloten
bettenseeschuetzen@bluewin.ch
www.bettensee-schuetzen.ch

Jodlerklub Bärgarve    S. 26
Beni Walker, Müllackerstrasse 18, 8152 Glattbrugg
043 211 31 83, 076 371 00 85
praesi@jkbaergarve.ch, www.jkbaergarve.ch

Dietlikon

EHC Kloten   S. 28
Marktgasse 13, 8302 Kloten
044 800 10 10
info@ehc-kloten.ch, www.ehc-kloten.ch

EHC Jolly-Roger   S. 29
Mike Reinhardt
Reutlenring 14, 8302 Kloten
044 8136176, ww.jolly-roger.ch

Kloten

Private chauffeur & taxi services
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Turnverein Kloten   S. 30
Nicole Volkart, Reutlenweg 36, 8302 Kloten
nicole.volkart@bluewin.ch
www.tv-kloten.ch 

Eislauf-Club Kloten   S. 31
Sascha Klupper
Postfach E268, 8302 Kloten
076 474 17 15
info@eckloten.ch
www.eckloten.ch

Handharmonika-Orchester Kloten   S. 32
Hanspeter Meili
Breitenloostrasse 6, 8309 Nürensdorf
hp.meili@bluewin.ch
www.vereinsnetz-kloten.ch

Tennisclub Kloten   S. 33
Ruedi Zuppinger 
Eichhörnliweg 6, Postfach, 8302 Kloten
info@tck.ch
www.tck.ch

Naturfreunde Kloten   S. 34
Werner Schmid
werner_schmid@sunrise.ch
www.naturfreunde-kloten.ch

Kloten
SLRG (Schweizerische
Lebensrettungsgesellschaft ) Kloten   S. 35
Andrea Buser
slrgkloten@gmx.ch
www.slrg.ch/kloten

Vereinigung Freizeit Kloten   S. 36
Nicolas Eugster
Zentrum Schluefweg, 8302 Kloten
044 804 85 55
info@vfk-kloten.ch
www.vfk-kloten.ch

Stadtjugendmusik Kloten    S. 37
Roman Lüthi
Postfach 1010, 8302 Kloten
praesi@sjmk.ch
www.sjmk.ch

Badmintonclub Nürensdorf   S.39
Zwahlen Hanspeter
hanspeter.zwahlen@outlook.com
www.bcnuerensdorf.ch

Tennisclub Bassersdorf-Nürensdorf   S. 40
Beat Franz
079 680 95 86
praesident@tcbn.ch

Guggenmusik Kookaburra   S. 41
Reto Weiss
Postfach 171, 8309 Nürensdorf
ok@gugge-kookaburra.ch
www.gugge-kookaburra.ch

Nürensdorf

hmp partners ag
Bimenzältenstrasse 32, 8302 kloten
Telefon +41 43 818 97 07
www.hmppartners.ch

Wir sind jederzeit bestrebt, für unsere Kunden die best-
mögliche, perfekte Lösung zu finden. Unsere Stärken:
Buchhaltung & Treuhand • Firmengründungen
Steuern • Unternehmensberatung • Rechtsberatung

Pfadi Gryfensee   S. 50
Yvonne Ehrensberger v/o Java
Zibertstrasse 20, 8152 Opfikon
pfadi@gryfensee.ch
www.gryfensee.ch

Selbstverteidigungs-Club Glattbrugg   S. 44
Thomas Alder
Postfach, Fabrikstrasse 25, 8152 Glattbrugg
thomas.alder@svc-g.ch
www.svc-g.ch

Opfikon
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Hot Chilis Rümlang-Regensdorf   S. 53
Geschäftsstelle
Postfach 111, 8153 Rümlang
044 818 14 74
info@hotchilis.ch
www.hotchilis.ch

Tagesfamilien Zürcher Unterland   S. 54
Brigitta Guillet
Schäfligrabenstrasse 7, 8304 Wallisellen
044 883 71 01
info@tfzu.ch
www.tfzu.ch

Musikverein Rümlang   S. 55
Marco Genovese
Alter Buchserweg 4, 8106 Adlikon b. Regensdorf
078 617 55 76

Rümlang

Verein Flughafenregion   S. 57
Christina Doll
Neue Winterthurerstrasse 99, 8304 Wallisellen
044 839 10 10
office@flughafenregion.ch
www.flughafenregion.ch

Wallisellen On Stage   S. 59
Jürg Traber
Röslistrasse 11, 8304 Wallisellen
info@wallisellen-on-stage.ch
www.wallisellen-on-stage.ch

Wallisellen
Rhythmische Gymnastik   S. 45
Opfikon-Glattbrugg
Peline Schütze
079 211 70 36
peiline@rgopfikon.ch
www.rgopfikon.ch

Gewerbeverein Opfikon   S. 46
c/o Treuhand Abt AG
Lättenwiesenstrasse 3
8152 Glattbrugg
mail@gvog.ch
www.gvog.ch

St. Niklaus-Gesellschaft
Opfikon-Glattbrugg  S. 47
Urs Hüsler
Seebüelstrasse 22b, 8185 Winkel b. Bülach
077 467 41 71
chlausbuero@samichlaus-glattbrugg.ch
www.samichlaus-glattbrugg.ch

Verein für Familiengärten Opfikon   S. 48
Heinrich Schütz
Rietgrabenstrasse 70, 8152 Opfikon
044 810 44 31
hschuetz48@gmail.com
www.fgopfikon.ch

Bernerverein Zürcher Unterland   S. 49
Fredy Lehmann
Ifangstrasse 14, 8153 Rümlang
alfred.lehmann@sbb.ch
www.bvzu.ch

gospel bridge   S. 43
Margrietha Morger
044 811 26 34
www.gospelbridge.ch

Unsere langjährige Erfahrung zahlt sich aus!

Dorfstrasse 55
8152 Opfikon-Glattbrugg
Telefon 044 810 25 00
Telefax 044 810 90 66Bauunternehmung AG

Dienstleistungen:
• Umbau
• Renovationen / Sanierungen
• Tiefbau- und Belagsarbeiten
• Umgebungsarbeiten
• Gerüstbau

Unsere langjährige Erfahrung zahlt sich aus!

Dorfstrasse 55
8152 Opfikon-Glattbrugg
Telefon 044 810 25 00
Telefax 044 810 90 66Bauunternehmung AG

Dienstleistungen:
• Umbau
• Renovationen / Sanierungen
• Tiefbau- und Belagsarbeiten
• Umgebungsarbeiten
• Gerüstbau

• Umbau
• Renovationen / Sanierungen
• Tiefbau- und Belagsarbeiten

• Umgebungsarbeiten
• Gerüstbau
Unsere langjährige Erfahrung zahlt sich aus!
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GEMEINDE BASSERSDORF
Bassersdorf, ziemlich genau in der 
geographischen Mitte des Kantons.
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Elektro-Neuhaus AG
Poststrasse 2
8303 Bassersdorf

Telefon 044 836 48 49
Fax 044 836 48 06
E-Mail info@neuhaus-ag.ch
Web www.neuhaus-ag.ch

Öffnungszeiten
Mo – Do  07.15 – 12.00 Uhr / 13.00 – 17.00 Uhr
Freitag  07.15 – 12.00 Uhr / 13.00 – 16.00 Uhr
Sa / So  geschlossen

Kompetente Beratung, überlegenes Know-how,  
 fachmännische und termingerechte Ausf ührung –  
dies und mehr zeichnet unser Haus aus.

Der Name Bassersdorf deutet auf alemanni-
schen Ursprung im 8. bis 9. Jahrhundert hin. In 
den Traditionsnotizen des Stiftes Einsiedeln 
aus dem 10. bis 14. Jahrhundert findet sich ein 
kurzer Vermerk, wonach der Mönch Eberhard 
dem Kloster seinen Hof zu Basselstorff ver-
machte. Eine entsprechende Urkunde ist nicht 
mehr auffindbar. Doch in einer gesiegelten 
Schenkungsurkunde des Edlen Gerung an das 
Kloster St. Martin auf dem Zürichberg vom 15. 
November 1155 ist Bassersdorf erstmals er-
wähnt. Die Habsburger, dann die Grafen von 
Toggenburg waren Inhaber der Herrschaft und 
des Blutgerichts. Diese gingen dann an Zürich 
über, das bis 1798 ihre Herrschaftsrechte durch 
die Landvogtei Kyburg ausüben liess. Dann 
trat Bassersdorf, das nicht eben viel von sich 

reden machte, einen Augenblick aus der Na-
menlosigkeit: 1798 wurde Bassersdorf Haup-
tort eines Distrikts, der aber bald im Bezirk 
Bülach aufging. Daran erinnert, dass Bassers-
dorf heute Sitz eines Notariates ist.

Bassersdorf, ziemlich genau in der geographi-
schen Mitte des Kantons Zürich gelegen,  
wurde seit je von Westen nach Osten wie von 
Norden nach Süden stark vom Verkehr tangiert 
(Verbindungen Winterthur – Zürich und Unter-
land – Oberland). Nach dem Bau der neuen 
Landstrasse Zürich – Tagelswangen – Kemptt-
hal – Winterthur, 1841 bis 1845, beklagten 
Handwerker und Wirtsleute grosse finanzielle  
Einbussen, da die Fuhrleute nun den alten 
Weg über Bassersdorf und die mühsame Steig, 
die meist nur mit Vorspann bewältigt werden 
konnte, kaum mehr benützten. Die Einwohner-
zahl sank, doch die verlockende Aussicht auf 

eine Bahnlinie weckte neue Hoffnungen. Am 6. 
Oktober 1872 beschlossen die Stimmbürger 
von Bassersdorf «mit an Einmut grenzender 
Mehrheit», sich mit 100 000 Franken an der zu-
künftigen Nationalbahnstrecke Winterthur–
Zofingen zu beteiligen «in der Meinung, dass 
eine Station in der nächsten Nähe des Dorfes 
angelegt werde». Seit 1877 stand also dieser 
Bahnhof im Herzen von Bassersdorf. Das Dorf 
wuchs um die Station, die zuerst von der Nati-
onalbahn, später von den Bundesbahnen be-
dient wurde. Seit Frühjahr 1980 ist der Bahn-
hof stillgelegt, seit September 2012 abgerissen.
[6] Im Zusammenhang mit der neuen Flugha-
fenlinie und dem Ausbau auf Doppelspur wur-
de am südlichen Dorfrand eine neue Station 
errichtet. Die Bahn «zerschneidet» das Dorf 
nicht mehr. Mit der neuen Bahnlinie richtet 
sich das Leben nun mehr und mehr nach Zü-
rich und dem Flughafen.

Seit 1931 gehört auch Baltenswil zu Bassers-
dorf. Dieses Dörfchen hat seinen ländlichen 
Charakter bis heute behalten. 1932 wurde die 
Siedlung Schatzacker gegründet, die auf der 
Idee der Freiwirtschaft beruhte.

Gemeinde Bassersdorf

Karl hügin-platz 1
8303 bassersdorf

Tel. 044 838 85 85

gemeinde@bassersdorf.ch
www.bassersdorf.ch

Öffnungszeiten
Mo 08.00 – 11.30 Uhr / 14.00 – 18.30 Uhr
Di-Do 08.00 – 11.30 Uhr / 14.00 – 16.30 Uhr
Fr 07.30 – 14.00 Uhr
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Heizung Sanitär

Grindelstrasse 50 info@schaeppi-meier.ch Telefon 043 266 22 88
8303 Bassersdorf www.schaeppi-meier.ch Telefax 043 266 22 80

Wir freuen uns auf Ihren Anruf !

MASKENGRUPPE PHOENIX  
BASSERSDORF
Wie ein Phönix aus der Asche.

Die Maskengruppe Phoenix aus Bassersdorf 
setzt sich aus fasnachtsbegeisterten Leuten zu-
sammen, welche die Fasnachtsanlässe der Re-
gion mit immer neuen Mottos Jahr für Jahr  
bereichern wollen.

Wir setzen unser Schwergewicht in das Kreieren 
und den Bau unserer Masken und Gewänder. 

Entgegen dem Trend zu maschinell produzier-
ten Massenwaren aus Fernost, gehen wir zurück 
zu den Wurzeln der Fasnacht. Jedes Mitglied 
stellt seine Maske in Handarbeit selber her.

Des weiteren wollen wir die Fasnacht kulturell 
untermalen und die Geselligkeit «hochleben 
lassen».

Unsere Verein wurde im Frühling 2015 gegrün-
det. Wir sind zur Zeit drei Aktivmitglieder. Wenn 
du Interesse hast mit uns kreative Bastelstun-
den und zirka drei Fasnachtswochenenden pro 
Jahr zu erleben, darfst du uns gerne kontaktie-
ren. Es besteht pro Saison für ein bis zwei Inter-
essenten die Möglichkeit auf ein Probejahr bei 
uns, um uns gegenseitig kennenzulernen.

Unser Name ist aus einem Mythos entstanden, 
in welchem der Vogel Phoenix am Ende seines 
Lebenszyklus verbrennt, um aus seiner Asche 
wieder neu zu erstehen. Diese Vorstellung findet 
sich heute noch in der Redewendung «Wie ein 
Phönix aus der Asche» für etwas, das schon  
verloren geglaubt war, aber in neuem Glanz 
wieder erscheint.

Unser grosses Ziel ist es jedes Jahr mit einem 
neuen Motto die Fasnacht zu bereichern. 

Nach dem sterben der «alten Fasnacht» aufer-
stehen wir im neuen Jahr mit einem neuem 
Motto in neuem Glanz.

Maskengruppe Phoenix Bassersdorf

mail@mg-phoenix.ch
www.mg-phoenix.ch
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NATURSCHUTZ BASSERSDORF 
NÜRENSDORF NBN

Lokale Instanz in Sachen Naturschutz!

Der Naturschutz Bassersdorf Nürensdorf NBN 
kümmert sich um die Natur in den Gemeinden 
Bassersdorf, Nürensdorf, Brütten sowie den an-
grenzenden Naturschutzgebieten Eigental und 
Gubel. Er organisiert regelmässig Exkursionen, 
kümmert sich um die Amphibien, Vögel, Insek-
ten und viele weitere Bereiche. Einmal jährlich 
führt er ein Sommerlager für Kinder der 4.– 6. 
Primarklasse durch. Ausserdem organisiert die 
Jugendgruppe NBN Kids Exkursion für Kinder 
verschiedener Alterskategorien..

Der NBN ist ein Verein, das oberste Organ ist die 
Generalversammlung. Sämtliche HelferInnen 
arbeiten ehrenamtlich. Den NBN gibt es bereits 
seit den 30-er Jahren des letzten Jahrhunderts, 
mutmasslich seit 1933. Anfänglich kümmerte 
sich der Verein um den Vogelschutz, später ver-
änderte sich das Bewusstsein und er wurde zu 
einem Naturschutzverein.
Heute ist der NBN einer der grössten Natur-
schutzvereine des Kantons Zürich. Themenmäs-
sig hat er sich weit über die Kantonsgrenzen hin-

aus einen Namen gemacht – vor allem im 
Bereich Amphibienschutz. Ziel ist, den einge-
schlagenen Weg weiterzugehen. Das heisst, die 
Anzahl der Engagierten muss gehalten, wenn 
nicht erhöht werden. Nur so kann der heutige 
Vorstand sicherstellen, dass die einzelnen Mit-
glieder nicht überfordert werden. Ein besonde-
res Augenmerk wird auf die Jugendarbeit ge-
richtet, denn dort besteht das grösste 
Sensibilisierungspotenzial. 

Ein zentrales Anliegen des NBN ist es, den Nach-
wuchs zu fördern um die Verantwortung für den 
Naturschutz in unserer nächsten Umgebung 
über die Generationen weitergeben zu können. 
Aber auch das Aufzeigen der lokalen Natur-
schönheiten, zum Beispiel mittels Exkursionen, 
die Mitarbeit bei den lokalen Naturschutzkom-
missionen und das Entwickeln neuer Ideen für 
einen naturnahen Siedlungsraum sollen weiter 
intensiviert werden.

Naturschutz Bassersdorf 
Nürensdorf NBM

Erika Gisler
Alte Bergstrasse 14, 8303 Bassersdorf

044 836 81 19
info@nbn.ch
www.nbn.ch
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EHC SWISSAIR
Spannende und faire Spiele  
im In- und Ausland

Der Club wurde aufgrund des Zerfalls der  
Firmenmeisterschaft, 1997 umstrukturiert. Nach 
dieser Äusserst erfolgreichen Aera (zuletzt wäh-
rend 10 Jahren Firmenmeisterschaftssieger), 
wurde an der GV 1997 beschlossen, je eine 
Mannschaft in der ZEP (Zürcher Eishockey 
Plauschliga) und eine Mannschaft in der SEHV 
Seniorenliga spielen zu lassen. Die ZEP-Mann-
schaft hat sich mittlerweile in der höchsten  
Kategorie im Mittelfeld gut etabliert und zählt 
vorallem auf die jüngeren und auch etwas 

«hungrigeren» Spieler. Die Senioren (ab 30 Jah-
ren) konnten im Frühling 2000 den Aufstieg in 
zweithöchste Seniorenliga feiern und werden 
dort stark gefordert, um sich in dieser Kategorie 
behaupten zu können. Die Ältesten Mitglieder, 
die «Old Boys», sind in keiner Meisterschaft  
engagiert, bestreiten aber viele Freundschafts-
spiele und nehmen an diversen Turnieren in der 
ganzen Schweiz und jeweils als Saisonhöhe-
punkt im April in Montreal am «Pointe Claire 
Oldtimer Tournament» teil. An den verschieden 

Turnieren im Ausland nehmen dann alle Spieler 
teil, egal in welcher Mannschaft gespielt wird. 
Höhepunkte in den vergangenen Jahren waren 
zweifelsohne Turniere in Südafrika, Kuwait,  
Dubai, Prag und Minneapolis. 1999 konnte am 
«Airline World Cup» in Ft. Lauderdale Florida, 
gar der Titel mit nach Hause genommen wer-
den. In Abwechslung mit Finnair in Helsinki,  
findet dann Ende März das Internationale  
Airline-Turnier statt. Teams aus Nordamerika 
und Europa spielen während drei Tagen um die 
begehrte Trophäe und geniessen die lockere  
Atmosphäre rund um das Geschehen.

Ziele
Alle drei Teams verbindet eine Gemeinsamkeit: 
Die Freude an spannenden und vorallem fairen 
Eishockeyspielen. Dies sind die Triebfedern die-
ses aktiven Klotener Vereins.

EHC Swissair

Zbynek Hybler
Postfach 261, 8302 Kloten
info@ehc-swissair.ch
www.ehc-swissair.ch

f l y i n g   p u c k  
saison 2015/2016

SWISSAIR
EISHOCKEYKLUB

since 1963
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Finden Sie sich zurecht in 
Bassersdorf?
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GEMEINDE DIETLIKON
menschlich, offen, modern
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Clean Fee GmbH
Neue Winterthurerstrasse 30, 8305 Dietlikon

Tel: 044 833 23 28 
Fax: 044 833 23 30
E-mail: info@clean-fee24.ch

Lange Zeit fristete die Gemeinde am Fusse des 
Hardwaldes ein eher verschlafenes Dasein. Die 
Gründung Dietlikons lässt sich aus dem Namen 
ableiten: Siedlungen mit Endungen auf «-ikon» 
sind alemannischen Ursprungs. Den Sippen-
führer Dietilo, vielleicht hiess er auch Dietelo 
oder Dieto («Sohn des Volkes»), mag ein Was-
servorkommen bewogen haben, sich in der Ge-
gend des heutigen alten Dorfteils niederzulas-
sen. 1124 erscheint der Name erstmals als 
«Dietlinchoven». Auf die Pioniere wartete harte 
Arbeit. Flurnamen wie Rüti, Rütenen, Brand, 
Blüttler und Stockwiesen lassen ahnen, wie 
dem Wald Raum für Wiesen und Acker abge-
trotzt wurde. Schon früh wurde auch etwas 
Rebbau betrieben und der eher herbe Tropfen 
zusammen mit Getreide zur Zehntenabliefe-
rung verwendet. In Dietlikon war neben andern 

das Kloster Allerheiligen zu Schaffhausen begü-
tert, die Kirchensteuer ging ans Kloster Wettin-
gen. In der lokalen Geschichtsschreibung ist 
übrigens auch Graf Adalbert von Mörsburg (um 
1100), die Grafen von Kyburg und im Zusam-
menhang mit der Burg und Vogtei Dübelstein, 
der zürcherische Bürgermeister Hans Wald-
mann erwähnt. 

Während der Ära der Helvetischen Republik 
dem Distrikt Bassersdorf zugeteilt und später 
zum Oberamt Embrach gehörend, kam Dietli-
kon 1831 zum Bezirk Bülach. Mannigfache Be-
ziehungen gehen heute über die Bezirksgren-
zen hinaus, insbesondere sind Ausstrahlungen 
Zürichs und Winterthurs nicht zu verkennen. Im 
Übrigen darf Dietlikon für sich in Anspruch neh-
men, im Herzen des Kantons beheimatet zu 
sein. Wer sich die Mühe nimmt, auf die Kantons-
karte ein Fadenkreuz zu legen, wird diese Fest-

stellung bestätigt finden.
1938, also schon recht früh, gab sich Dietlikon 
eine Bauordnung. Besonders anfangs der sech-
ziger Jahre setzte dann eine rege, aber geordne-
te Bautätigkeit ein. Der Wohnungsbestand hat 
im Laufe der Jahre stark zugenommen, die Ein-
wohnerzahl ist von 1800 auf über 7000 gestie-
gen. Bewusst gefördert, kann Dietlikon ein In-
dustriepotential von regionaler Bedeutung und 
ein grosses Angebot von Fachmärkten und Ver-
kaufsgeschäften vorweisen und im Industriege-
biet über 5000 Arbeitsplätze anbieten. Doch 
auch das Dorfleben soll nicht verlorengehen: 
Der Dorfplatz, flankiert von Kirche und Pfarr-
haus, ist zum Stolz der Gemeinde geworden. 
Der Bertea-Dorftreff bietet einer weiteren Mög-
lichkeit, das Miteinander von Jung und Alt zu 
fördern und unterstützt den Dorfcharakter von 
Dietlikon.

Gemeinde Dietlikon

Bahnhofstrasse 60 
8305 Dietlikon 

Tel. 044 835 82 82

gemeinde@dietlikon.org
www.dietlikon.ch

Öffnungszeiten
Mo, Mi, Do  08:30 – 11:30 / 14:00 – 16:30 Uhr
Di 08:30 – 11:30 / 14:00 – 18:00 Uhr
Fr 07:15 – 14:15 Uhr
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BEST OF
KANTON ZÜRICH

swissportrait



24

DI
ET

LI
KO

N

Riedmühlestrasse 16
8305 Dietlikon

044 888 52 52

info@innoflex-schreinerei.ch

www.innoflex-schreinerei.ch
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INNOFLEX SCHREINEREI AG

Montag – Freitag: 08.00 – 17.00

ÖFFNUNGSZEITEN

Die Innoflex Schreinerei ist Fachhandelspartner der AFP Küchen AG und mit unserer 
moderner Produktion auch Fertigungspartner für Piatti und Forster Küchen
im Spezialmöbelbereich.

Küchen

Möbel

Schränke

�

�

�

�

�

�

Regale

Zuschnitt -/ Reparatur-Service

Allgemeine Schreinerarbeiten

ÜBER UNS

KONTAKT

UNSER ANGEBOT

Riedmühlestrasse 16
8305 Dietlikon

044 888 52 52

info@innoflex-schreinerei.ch
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THEATER DIETLIKON
Mit Leidenschaft und Freude am Spiel.

«Das Theater ist weder eine Schulstube noch 
ein Priesterseminar. Die Leut’ sollen entweder 
lachen oder flennen, oder beides.»

Carl Zuckmayer
Seit über 30 Jahren versuchen wir als THD den 
Worten Zuckmayers gerecht zu werden und ge-
hen mit Begeisterung, Fleiss und nicht zuletzt 
Können an die Lust des Spiels. Kontinuierlich 
und mit viel Engagement entwickelte sich der 

THD vom kleinen Dorftheater zum Amateurthe-
ater, das auch über die Gemeindegrenzen hin-
aus bekannt ist. Heute hat der Mitgliederstand 
mit 45 Aktiven und über 100 Passiven eine be-
achtliche Grösse erreicht. Und die Jahr um Jahr 
steigenden Besucherzahlen beweisen den Er-
folg, was uns, nebst ausserordentlicher Leiden-
schaft zum Theater, immer wieder antreibt, 
neue Leckerbissen zu bieten.
 

Theater Dietlikon

Postfach 455, 8305 Dietlikon
info@theater-dietlikon.ch
www.theater-dietlikon.ch 
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BETTENSEE SCHÜTZEN  
KLOTEN-DIETLIKON 

Zielgenaue Förderung ist uns wichtig.

Der Verein bezweckt die Schiessfertigkeit seiner 
Mitglieder im Interesse der Landesverteidigung 
zu erhalten und zu fördern. Er führt die Bundes-
übungen gemäss den Vorschriften des Bundes 
durch. Er fördert das sportliche Schiessen sowie 
die Ausbildung des Nachwuchses, die Pflege 
guter Kameradschaft und eine vaterländischer 
Gesinnung. 

Der Verein gehört mit allen seinen Mitgliedern 
dem Bezirksschützenverband BSV Bülach, dem 
Zürcher Schiesssportverband ZHSV und dem 
Schweizer Schiesssportverband SSV an. Die 
Bettensee Schützen haben ihren Sitz am Stand-
ort des Schiessplatzes in Kloten.

Neue Mitglieder sind jederzeit herzlich willkom-
men (Anmeldeformular siehe Homepage).

Bettensee Schützen

Postfach 917, 8302 Kloten
bettenseeschuetzen@bluewin.ch 

www.bettensee-schuetzen.ch

Pro Juventute Beratung + Hilfe 147 
ist immer für dich da!
Pro Juventute Beratung + Hilfe 147 Pro Juventute Beratung + Hilfe 147 

Kleines oder
grosses Problem?

Telefon Nr. 147
SMS an 147
www.147.ch

Liebeskummer?

Spendenkonto 80-3100-6
projuventute.ch
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JODELKLUB BÄRGARVE
Ein Jutz unter Freunden!

Gegründet: 1. August 1954.
Aktivmitglieder: 15
Leitung: Beat Joost, Bassersdorf

Pflege des Jodelgesangs. Teilnahme an Ver-
bands- und Eidgenössischen Jodlerfesten. Mit-
wirkung an Festen, Gottesdiensten und privaten 
Anlässen. Durchführung eines Jodlersunntigs 
mit Theater. Pflege des Vereinslebens.

Sänger gesucht!
Wir suchen Sänger in jeder Stimmlage.  Haben 
wir Dein Interesse geweckt ? Melde Dich unver-
bindlich und schaue bei uns herein.

Probentag
Mittwochs:  20.00 –22.00 Uhr
Singsaal Schulhaus Mettlen
Dorfstrasse, 8152 Opfikon – Glattbrugg 

Jahresprogramm 2017
Mittwoch, 11. Januar 2017, 18.30 Uhr,
Jubilarenehrung, Alterzentrum Hofwiesen 

Freitag, 5. Mai 2017, Kirchenkonzert JvZU

Sonntag, 14. Mai 2017, Furttalmesse JvZU

Sonntag, 3. Dezember 2017, 11.30 Uhr, 
Jodlersunntig, Forum, Glattbrugg

Jodlerklub Bärgarve

Beni Walker 
Müllackerstrasse 18, 8152 Glattbrugg
043 211 31 83, 076 371 00 85
praesi@jkbaergarve.ch
www.jkbaergarve.ch
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Ohne künstliche Zusatzstoffe  
und Geschmacksverstärker.
Laktosefrei, vegetarisch  
oder vegan.

Wir machen Dressings.

kabukidressing.ch

Grenzenlos gut. 
Kabuki Dressings
Swiss Made. Japan Taste.

akari taste GmbH
Steinackerstrasse 11| 8302 Kloten 
T 043 817 44 22 | akaritaste.ch

Die Stadt Kloten und der Flughafen Zürich  
haben sich zu einer Schicksals Gemeinschaft  
zusammengefunden. Sie begegnen sich in 
gleichberechtigter Partnerschaft. In Kloten ar-
beiten rund 36 000 Beschäftigte, rund 27 000 
davon am Flughafen. Wenn das Wirtschaftscen-
ter «The Circle» der Flughafen Zürich AG voll in 
Betrieb stehen wird, werden es nochmals 5000 
Personen mehr sein. Die rund 280 Unterneh-
men am Flughafen erarbeiten eine Brutto-Wert-
schöpfung von rund 6 Milliarden Franken pro 
Jahr. Davon profitieren auch das heimische Ge-
werbe, die Einwohnerschaft und die Stadt.  
Kloten hat die Abhängigkeit vom Flughafen  
früh erkannt, und rechtzeitig ein grosses Indust-
rie- und Gewerbeareal ausgeschieden,  
auf dem sich bedeutende Firmen mit qualifi-
zierten Arbeitsplätzen angesiedelt haben. Die 
Kontaktpflege zu den Dienstleistungsunterneh-

men von Industrie und Gewerbe ist denn auch 
ein grosses Anliegen des Stadtrates, der für die 
weitere Entwicklung gute Rahmenbedingungen 
schaffen will.

Aktive Jugendförderung
Wichtig ist den Klotener Behörden die Jugend-
förderung. Die Heranwachsenden sollen sich in 
der Flughafenstadt wohl fühlen. Zur gut ausge-
bauten Volksschule gehören neben der Musik-
schule auch eine gut besuchte Berufswahlschu-
le. Das breite Betreuungsangebot für Kinder 
und die Blockzeiten ermöglichen Eltern eine 
flexiblere Gestaltung ihres Alltags. Spiel- 
gruppen und Sommerferienaktionen sind in 
Kloten selbstverständlich. Und weil sich Kloten 
gerne auch Sportstadt nennt, können auch die 
Vereine von der städtischen Jugendförderung 
profitieren. Das bekannteste Aushängeschild 
der Sportstadt ist der EHC KLoten, der hier stark 
verankert ist.

Kloten ist ein Mix aus Stadt und Land
Noch gibt es um die Kirche alte umgenutzte 
Bauernhäuser, die an die frühere Landwirt-
schaft erinnern. Etwas zerrissen im Erschei-
nungsbild zeigt sich das Zentrum, wo verschied-
ne Stile aufeinander prallen. Die Zeit wird auch 
nicht mehr fern sein, da Wohnblöcke, die aus 
den Anfangsjahren des Flughafenzeitalters 
stammen, erneuert oder gar vollständig  
ersetzt werden. Wandel ist in Kloten kein leeres 
Wort. Der neue Stadtplatz fördert zusätzlich die 
Attraktivität von Kloten.

Auf den Höhen um Kloten liegen die Weiler Ger-
lisberg, Egetswil, Obholz und Eigental sowie 
Vorder- und Hinterbänikon; Aussenwachten, 
von denen man auf den Spaziergängen zum Teil 
weite Blicke ins Land geniessen kann. Diese ma-
lerischen Dörfchen und Gehöfte verleihen der 
Gemeinde einen charmanten, ländlichen Cha-
rakterzug. Zu den Naherholungsgebieten der 
Flughafenstadt gehört auch die Allmend des 
Waffenplatzes; die Panzerpiste ist oft belebt von 
ganzen Familien auf schnellen Rollerblades. Da 
liegt auch eines der landschaftlichen Kleinode: 
das sagenumwobene «Goldene Tor», ein schö-
ner Grundwasseraufstoss, in dem die feinen von 
den Quellsprudeln zum Tanzen gebrachten 
Glimmerplättchen aufleuchten, wenn sie ein 
Sonnenstrahl trifft. 

Stadtverwaltung Kloten

Kirchgasse 7
8302 Kloten

Tel. 044 815 11 11

info@kloten.ch 
www.kloten.ch 

Öffnungszeiten
Mo-Mi 08:00 – 12.30/ 13:30 – 16:30 Uhr
Do 13:30 – 19:00 Uhr
Fr 07:15 – 13:30 Uhr 

STADT KlOTEN
Idealer Wohnort für aktive Menschen
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Obstgartenstrasse 11
CH-8302 Kloten
 info@z-als.ch
www. z-als.com

Telefon 
+41 76 435 59 78
+41 76 272 09 09
+41 44 803 10 23
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EHC KLOTEN
Dienstältester Club der NLA  
und noch lange nicht müde.

Der EHC Kloten ist eine feste Grösse in der 
Schweizer Eishockeygeschichte und nicht aus 
der National League A wegzudenken: traditions-
reich, mit einer stetigen Nachwuchsförderung, 
treuer und grosser Fangemeinde sowie sportlich 
ambitioniert. Der EHC Kloten ist der dienstältes-
te Club in der NLA – insgesamt fünf Schweizer-
meisterschaften konnten gewonnen werden.

Emotion aus Tradition
Der EHC Kloten besteht seit nunmehr 80 Jah-
ren. Am 3. Dezember 1934 gründeten sieben 
Mitglieder unter der Führung des späteren  
Ehrenpräsidenten Emil Hegner den Verein. 

Wir sind bestrebt, uns als innovativen Club zu 
positionieren und möchten auch in Zukunft  
gemeinsam sportliche Erfolge feiern. Der EHC 
Kloten will sich als ein wirtschaftlich stabiles 
und vorbildliches Sportunternehmen weiter 
entwickeln.

Die Clubführung hat sich entschieden, den Weg 
der Wirtschaftlichkeit zu beschreiten und die 
Organisation in der Region nachhaltig zu veran-
kern. Die für die Region wichtige Nachwuchsar-
beit soll konsequent und qualitativ hochwertig 
geschehen – um dereinst wieder auf allen Stu-
fen sportliche Erfolge zu feiern. Der Club soll 
sportlich, wirtschaftlich und gesellschaftlich als 
Vorbild für Sportunternehmen positioniert wer-
den. Seit April 2016 steht der EHC Kloten unter 
der Führung von Präsident Hans-Ulrich Leh-
mann. Der Unternehmer aus dem Glatttal ver-
folgt die Maxime, dass in erster Linie die Wirt-
schaftlichkeit gewährleistet ist. Die Abhängigkeit 
von Mäzenen oder einzelnen Grossgönnern soll 
nachhaltig verringert werden.

1 Team – 1 Gemeinde
Entschlossen, fair und respektvoll. Der EHC Klo-
ten möchte durch Leistung und Hingabe be-

geistern. Sportlicher Erfolg zusammen mit wirt-
schaftlicher Gesundheit ist unsere Ambition. 
Die Gemeinschaft des EHC Kloten steht im Mit-
telpunkt. Wir verpflichten uns unseren Fans und 
Partnern, denn nur durch Zusammenhalten 
und der Unterstützung jedes Einzelnen können 
wir erfolgreich sein.

Als sportliches Aushängeschild der Region ist 
der EHC Kloten auf ein starkes Netzwerk ange-
wiesen. Das Wirtschaftsnetzwerk Flughafenregi-
on Zürich bietet hierzu die ideale Plattform um 
sich im regionalen wirtschaftlichen Umfeld aus-
zutauschen.

EHC Kloten

Marktgasse 13, 8302 Kloten
 044 800 10 10
info@ehc-kloten.ch
www.ehc-kloten.ch

EHC
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Hasler Sonnenstoren 
Hohstrasse 4, 8302 Kloten -044 813 38 08

www.haslersonnenstoren.ch
info@haslersonnenstoren.ch
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EHC JOLLY-ROGER
Auf und neben dem Eis  

zusammen auf Trab.

Der EHC Jolly Roger Verein besteht seit 1982. 
Der Grossteil der Mitglieder hat das Eishockey-
handwerk beim EHC Kloten erlernt und führt es 
nun bei der geselligen Truppe plauschmässig 
aber dennoch auf anständigem Niveau weiter. 
Der Verein spielt erfolgreich in der obersten 
Stärkeklasse der Zürcher Eishockeyplauschliga 
(www.zep.ch). 

Neben dem Meisterschaftsbetrieb führt der Ver-
ein mit einem zweiten Team Freundschaftsspie-
le durch. Auch das Vereinsleben neben dem Eis 
darf bei den unternehmungslustigen Jolly-Ro-
gers natürlich nicht zu kurz kommen. Deshalb 
gehören auch Klubreisen und sonstige Anlässe 
zu unserem fixen Programm.

EHC Jolly-Roger

Mike Reinhardt
Reutlenring 14, 8302 Kloten

044 8136176 
www.jolly-roger.ch
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LIENHART TRANSPORTE AG
Birchwilerstrasse 44

8303 Bassersdorf

www.lienhart-transporte.ch admin@lienhart-transporte.ch

044 837 16 44
044 837 16 55

Tel:
Fax:

•••
Kran- und Greiferarbeiten
Kehricht- Wertstoff-Entsorgungen
Mulden-Service / Entsorgungs-Park
Container-Reinigungen•
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TURNVEREIN KLOTEN JUGEND
Spielerisch und in netter Gesellschaft 
fit bleiben ist unser Programm.

Die Aktivriege besteht aus Geräteturnern/-innen 
sowie einer polysportiven Spielgruppe. Der 
Turnverein Kloten spannt im Sektionsturnen 
seit Jahren erfolgreich mit dem Partnerverein 
TV Opfikon-Glattbrugg zusammen. Die Klopfi-
ker nehmen an Wettkämpfen in der ganzen 
Schweiz teil und erfreuen das Publikum mit 
spritzigen Programmen an den Geräten Boden, 
Sprung und Schaukelringe.

In der Jugendabteilung des TV Kloten turnen 
mehr als 200 Kinder und Jugendliche. Das Be-
wegungsangebot reicht vom Eltern-Kind-Tur-
nen, über Kinderturnen, Polysport, Leichtathle-
tik bis hin zum Geräteturnen.

Für turnbegeisterte Frauen und Männer finden 
zudem in den Damen-, Frauen- und Männerrie-
gen abwechslungsreiche, polysportive Trai-

ningsabende statt, in denen es vor allem darum 
geht, sich fit zu halten und das gesellige Bei-
sammensein zu pflegen.
 
Geturnt wird in der Turnhalle «Primarschule Im 
Spitz», Kloten. Die Trainingszeiten, der jeweili-
gen Riege, finden Sie auf unserer Homepage.

Turnverein Kloten

Nicole Volkart
Reutlenweg 36, 8302 Kloten 
nicole.volkart@bluewin.ch
www.tv-kloten.ch
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TCM Xiang
Schaffhauserstrasse 135

8302 Kloten
044 803 09 88

info@tcmxiang.ch

Öffnungszeiten 
(nach telefonischer Vereinbarung)
Montag bis Samstag
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EISLAUF-CLUB KLOTEN
Jeder ist bei uns Willkommen,  

warm anziehen und vorbeischauen.

Seit der Gründung am 24. Oktober 1985 verfolgt 
der Eislauf-Club Kloten ein Ziel: Die Freude am 
Eislaufen wecken und weitergeben. Ob jung 
oder alt, klein oder gross, Anfänger oder Fortge-
schrittener. Das Angebot reicht vom Erlernen 
der ersten Schritte bis zum Gold-Test und der 
Teilnahme an Meisterschaften. Eine diplomierte 
Trainerin für Eiskunstlauf sowie J&S-Leiterinnen 
unterrichten Eislaufen für Mädchen und Buben 
ab 2,5 Jahren bis ins hohe Alter. 

Der Eislauf-Club Kloten organisiert Eislauf- und 
Powerskatingkurse, Trainings und Tests, mit 
dem Advents-Cup einen jährlichen Wettkampf 
und ebenfalls jährlich einen Skateathon.  
Trainiert wird auf dem Eisfeld und in der SWISS 
Arena.

Eislauf-Club Kloten

 Sascha Klupper
Postfach E268, 8302 Kloten 

076 474 17 15 
info@eckloten.ch
www.eckloten.ch
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Oberfeldstrasse 12D
CH 8302 Kloten

Tel  +41 (0)43 299 00 55
Fax +41 (0)43 377 94 62

info@catbits.ch
www.catbiz.ch
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HANDHARMONIKA- 
ORCHESTER KLOTEN
Mit unterhaltender Musik  
und gutem Vereinsgeist unterwegs.

Das Handharmonika-Orchester Kloten wurde 
1955 gegründet und steht seit Januar 2003 un-
ter der Leitung von Roger Bär. Unser Repertoire 
besteht vorwiegend aus moderner Unterhal-
tungsmusik. Wir studieren hauptsächlich un-
terhaltende und aktuelle Musikstücke ein. Das 
Akkordeon ist ein sehr vielseitiges Instrument. 

Das gemeinsame Musizieren und das gemütli-
che Vereinsleben steht im Vordergrund unseres 
Vereins. Auch das Freizeitvergnügen kommt 
nicht zu kurz, Skiweekends und Wanderungen 
gehören dazu. Neue Aktivmitglieder, Akkor-
deonspieler und auch Diatoniker, sind jederzeit 
herzlich willkommen!

Handharmonika-Orchester Kloten

Hanspeter Meili
Breitenloostrasse 6, 8309 Nürensdorf 
hp.meili@bluewin.ch
www.vereinsnetz-kloten.ch

Kalchengasse 12
CH -8302 Kloten

+ 41 43 255 6710 
+41 76 498 6274 

info@flavour-of-india.ch
www.flavour-of-india.ch

THE RESTAURANT WHERE THE MAIN INGREDIENT IS PASSION

MITTAGS BUFFET
Mon – Fri ab 11.30 – 13.45 Uhr
NVEG 18.50 CHF & VEG 15.50 CHF

ABENDS BUFFET
Von 1. Okt – 31. März ab 18.00 – 21.30 Uhr
Di – Do: NVEG 25.50 CHF VEG 22.50 CHF
Fr + Sa: NVEG 27.50 CHF VEG 25.50 CHF
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TENNISCLUB KLOTEN
Hier trifft man sich zu einem Spiel  

in angenehmer Atmosphäre.

Der Tennisclub Kloten wurde im Jahre 1952  
gegründet. Auf der idyllisch gelegenen Anlage 
«Im Spitz» ermöglicht er  Kindern, Junioren und 
Erwachsenen, ob Anfänger oder Könner, das 
Spielen in angenehmer Atmosphäre. Es stehen 
fünf Sandplätze zur Verfügung, von denen drei 
dank Flutlicht bis 22 Uhr bespielbar sind. Die 
Saison dauert von April bis Ende Oktober. Ein 
Anlagechef und ein Platzwart achten darauf, 
dass die Benützer stets beste Bedingungen an-

treffen. Die zirka 150 Aktivmitglieder erhalten 
die Bälle gratis und können die Plätze ganz 
nach Lust und Laune benützen. Trainingsstun-
den für alle Altersklassen werden von einer aus-
gebildeten Fachkraft erteilt. Zahlreiche Mann-
schaften nehmen regelmässig am grössten 
Teamwettbewerb der Schweiz, der Inter club-
Meisterschaft, teil.  So konnte das Team Damen 
30 + Nationalliga  A in den Jahren 2009, 2014 
und 2015 den Schweizermeistertitel erringen.

Der TCK bietet ein abwechslungsreiches Club-
leben. Es werden interne Meisterschaften in ver-
schiedenen Kategorien durchgeführt und eben-
so sorgen Plauschturniere für Spannung und 
Unterhaltung. Mehrmals in der Woche ist ein 
Restaurationsbetrieb gewährleistet und gerne 
trifft man sich jeweils am Dienstagabend zum 
Grill-Abend. Im Tennisclub Kloten werden Sport 
und gemütliches Zusammensein im oder vor 
dem Clubhaus  gleichermassen gepflegt.

Tennisclub Kloten

Ruedi Zuppinger
Eichhörnliweg 6, Postfach, 8302 Kloten

info@tck.ch
www.tck.ch
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NATURFREUNDE KLOTEN
Wenn du in die Natur willst,  
komm mit uns! 

Unterwegs sein, etwas erleben, lieber gemein-
sam als einsam; der Verein Naturfreunde Kloten 
bietet dazu eine ganze Palette von Aktivitäten 
vom Abenteuer Klettersteig bis zu Ski- und 
Schneeschuhtouren, von Hoch- und Gletscher-
touren bis zu gemütlichen Wanderungen; von 
der Velotour am Fluss bis zur Mountainbike 
Tour.
 

Speziell für Entspannung und Steigerung von 
Beweglichkeit und Wohlbefinden werden im 
Turnprogramm regelmässig Gymnastik, Kondi-
tionstraining und Ballspiele angeboten
 
Die Natur- und Umweltschutzanlässe beinhal-
ten die Bachputzete, Mähen der Magerwiesen 
usw. Das Angebot richtet sich an Familien, Sing-

les und an Junggebliebene Senioren und Seni-
orinnen. 

Der Verein Naturfreunde Kloten ist eine Sektion 
der Naturfreunde Schweiz. Ob Mitglied bei den 
Naturfreunden, ob als Gast oder vorab mal zum 
Schnuppern: sind alle willkommen. Mit ande-
ren Worten: es ist nicht nötig, allein zu sein!

Naturfreunde Kloten

Werner Schmid
werner_schmid@sunrise.ch
www.naturfreunde-kloten.ch
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SLRG KLOTEN 
Werde Rettungsschwimmer!

Wir sind die Rettungsschwimmer  
von Kloten und Umgebung. 

Im Sommer 1963 führte die SLRG-Sektion Zü-
rich im Schwimmbad Kloten einen Rettungs-
schwimmkurs durch. In der Folge gründeten die 
beiden Kursleiter mit einem Dutzend Kursab-
solventen die SLRG-Sektion Kloten. 

Wir trainieren jeden Donnerstag von 19.30 bis 
21.00 im Hallen-/Freibad Schluefweg, Kloten. 
Während den Sommermonaten sind wir regel-
mässig in Flüssen und Seen unterwegs. Ein ab-
wechslungsreiches Training für Jung und Alt! 
Ob Rettungsübung, Tauchen, Crawl, Brust- oder 
Rückenschwimmen, Spiel und Spass kommt 
bei uns nicht zu kurz.

Werde Rettungsschwimmer! Wir führen regel-
mässig SLRG-Brevet- und Wiederholungskurse 
durch. 

Weitere Infos unter: www.slrg.ch/kloten

SLRG (Schweizerische 
Lebensrettungsgesellschaft ) Kloten

Andrea Buser
slrgkloten@gmx.ch
www.slrg.ch/kloten
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VEREINIGUNG 
FREIZEIT KLOTEN
Wir schaffen Raum für Begegnungen.

Die VFK setzt sich ein für eine aktive 
Freizeit gestaltung von Jung und Alt.

Wir schaffen Raum für Begegnungen und Aus-
tausch und unterstützen die Selbstorganisation 
in der Gemeinde sowie integrative und bilden-
de Angebote.

Dazu gehören ein reichhaltiges Sommerferien-
programm, eine Ludothek, eine gut ausgestat-
tete Werkstatt, mehrere Kursräume, diverse 
Kursangebote, das traditionelle Kerzenziehen, 
Spielgruppen und viele weitere Aktivitäten über 
das ganze Jahr verteilt.

Vereinigung Freizeit Kloten

Nicolas Eugster
Zentrum Schluefweg, 8302 Kloten
044 804 85 55
info@vfk-kloten.ch
www.vfk-kloten.ch

Diabetes – was nun ?
20 Beratungsstellen in Ihrer Region

www.diabetesschweiz.ch / PC 80-9730-7

diabetesschweiz
Information. Beratung. Prävention.diabetesschweiz
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SIE HABEN DIE MÖGLICHKEIT, IHRE MEINUNG ZU SAGEN.
E-Mail an: feedback@miplan.ch

FLUGHAFENREGION
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STADTJUGENDMUSIK KLOTEN
Harmonie in Ton und Tun!

Seit über 50 Jahren, nämlich seit 1960 treffen 
sich in Kloten junge Musikantinnen und Musi-
kanten aus der umliegenden Region zum ge-
meinsamen Musizieren. Was die Mitglieder der 
Stadtjugendmusik Kloten (SJMK) verbindet, ist 
in erster Linie die Freude an der Musik und der 
Wille, gemeinsam etwas zu erreichen und musi-
kalische Höhenflüge zu erleben. 

Mit der SJMK lernen Kinder und Jugendliche 
sich musikalisch auszudrücken und haben die 
Möglichkeit dem Hobby Musik nachzugehen. 
Zusammen soll die Leistung und die Qualität 
der SJMK kontinuierlich gesteigert werden, wo-
bei die Motivation, welche die Mitglieder für die 
Musik und das gemeinsame Musizieren mitbrin-
gen, eine grundlegende Voraussetzung ist.  
Somit zählen wir die Verbindung von Qualität 
und Freude zu unseren Leitgedanken. Unsere 
Hauptformation ist das Corps, welches aus 
rund 20 Jugendlichen im Alter zwischen 13 und 

24 besteht. Nach etwa zwei jährigem Musizieren 
im Aspi und dem Sammeln von ersten musikali-
schen Erfahrungen und Erlebnissen im Rahmen 
der SJMK, folgt der Übertritt ins Corps, wo 
schliesslich das Zusammenspiel perfektioniert 
wird und man zum vollständigen Blasmusikan-
ten ausgebildet wird.
 
Mit einem vielfältigen Repertoire beweisen wir 
unsere musikalische Qualität gerne bei unseren 
Jahreskonzerten vor Publikum. Auch zwischen 
den traditionellen Jahreskonzerten präsentie-
ren wir unsere Stücke mit viel Freude an diver-
sen Ständchen an verschiedensten Anlässen. 
Mit dem breiten Band an Musikrichtungen, wel-
che wir mit unserem Repertoire abdecken, 
möchten wir sowohl Angehörige sowie Aussen-
stehende der SJMK ansprechen und begeistern 
und geben unser Bestes, das Publikum bei  
unseren Auftritten mitzureissen und auch bei 
Ihnen eine Freude für Musik zu entfachen. 

Nicht zuletzt versuchen wir die Mitglieder der 
SJMK auch auf einer non-musikalischen Ebene 
abzuholen und zu erreichen. Die Charakterbil-
dung und die Förderung der Sozialkompetenz 
ist uns wichtig. Somit soll der Zusammenhalt, 
wie auch der gegenseitige Respekt innerhalb 
des Vereins gestärkt werden, da diese Eigen-
schaften für zukünftige Erfolge der SJMK ste-
hen. So fördern wir den Vereinsgeist mit ge-
meinsamen Ausflügen, Probeweekends und 
den vereinsinternen Festen bei gemütlichem 
Beisammensein. 

Wir sind immer auf der Suche nach Musikbe-
geisterten, welche unsere Ziele unterstützen 
und gemeinsam mit uns musizieren möchten 
und heissen jeden bei uns willkommen – sei es 
als Mitglied oder als Zuhörer bei einem unseren 
nächsten Auftritte. 

Stadtjugendmusik Kloten

Roman Lüthi
Postfach 1010, 8302 Kloten

praesi@sjmk.ch
www.sjmk.ch



38

GEMEINDE NÜRENSDORF
Nürensdorf verfügt über  
traditionelle Dorfkerne.
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Unsere Gemeinde umfasst die Ortsteile Nürens-
dorf, Birchwil, Oberwil und Breite sowie die  
Weiler Breitenloo, Hakab und Kleinhaus.  
Nürensdorf liegt 505 m ü. M. (Ortszentrum) und 
bildet den südöstlichen Zipfel des Bezirkes 
Bülach. Knapp 5 400 Einwohner finden hier ein 
schönes zu Hause in intakter ländlicher Umge-
bung.

Nürensdorf verfügt über traditionelle Dorfkerne, 
in die Landschaft eingebettete Einfamilien-
hausquartiere sowie moderne Wohngebiete 
mit Mehrfamilienhäusern. Obwohl sich grosse 
urbane Zentren wie Kloten, Zürich und Wintert-
hur nur einige Kilometer entfernt befinden, ist 
Nürensdorf noch sehr ländlich und naturnah. 
Fast die Hälfte des Gemeindegebietes wird 

landwirtschaftlich genutzt. Nürensdorf verfügt 
über eine gute Infrastruktur. In Oberwil und Nü-
rensdorf gibt es Einkaufsmöglichkeiten für den 
täglichen Bedarf. Kindertagesstätte, Kindergär-
ten, Schulhäuser aller Stufen, Musikschule,  
Ludothek, Bibliothek und Feuerstellen sind nur 
einige der zahlreichen öffentlichen Einrichtun-
gen. Für sportliche Aktivitäten stehen nebst der 
Natur mehrere Turnhallen und der Sportplatz 
Längimoos zur Verfügung. Für unsere jüngeren 

Einwohner sind Spielplätze, Jugendhaus sowie 
ein Skaterplatz im Angebot. Für Freizeitaktivitä-
ten können Sie aus über 40 Vereinen aussu-
chen.

Die unter Bundesschutz stehende Kapelle St. 
Oswald in Breite, das Schloss mit Brauerei und 
die Liegenschaft Gasthof Bären in Nürensdorf 
sind Zeugen der Vergangenheit.

Gemeindeverwaltung Nürensdorf

Kanzleistrasse 2, Postfach
8309 Nürensdorf

Tel. 044 838 40 50 

gemeinde@nuerensdorf.ch
www.nuerensdorf.ch

Öffnungszeiten
Mo 08:00 – 11:30 / 14:00 – 18:00 Uhr 
Di-Do 08:00 – 11:30 / 14:00 – 16:30 Uhr
Fr 07:00 – 14:00 Uhr

Carrosserie Baumgartner AG

Hinterdorfstrasse 4

8309 Nürensdorf

www.carrosserie-baumgartner.ch

044 836 65 23

Dorfmetzg Steinmann I Lindauerstr. 2, 8309 Nürensdorf

Tel. 044 836 50 70
Mail dorfmetzgnuerensdorf@gmx.ch
Web www.dorfmetzg-steinmann.ch
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BEST OF
KANTON ZÜRICH

swissportrait

www.bestofzuerich.com

BADMINTONCLUB 
NÜRENSDORF

Ein viel angagierter Verein.

Vereinsgeschichte
Der Badminton Club Nürensdorf wurde am 21. 
November 1994 gegründet und nahm seinen 
Spielbetrieb im September 1996 in der neuer-
bauten 3-fachen Sporthalle Hatzenbühl auf.  
Bereits 1997 wurde der Club in den Regional-
verband Zürich (BVRZ) und in den Schweizeri-
schen Badmintonverband swiss badminton 
(sb) aufgenommen und damit war der Weg frei, 
auch am Meisterschaftsbetrieb teil zu nehmen. 
Aufgrund der enormen Mitgliederzahl erhielt 
der Club schon bald mehr Spielmöglichkeiten 
und so konnte auch ein Nachwuchstraining eta-
bliert werden. Seit dem Jahr 2000 organisiert 
unser Club jeweils im November ein regionales 
Schülerturnier. Neben dem Spielbetrieb für 
Nachwuchs, Leistungssportler und Plausch-
spieler engagiert sich der Verein in der Gemein-
de Nürensdorf an der Dorfchilbi mit seinem 
Crêpestand und übernimmt einmal pro Jahr 
eine Papiersammlung.

Nachwuchs-Training
Ohne Nachwuchs keine Zukunft. Darum liegt 
dem Badminton Club Nürensdorf (BCN) sehr 
viel an der Nachwuchsförderung. Bei uns wer-
den die Jugendlichen mit einem ausgebildeten 
Trainer (J+S) gezielt gefördert. Die jungen Mit-
glieder sind im Alter zwischen 10 und 16 Jahren. 
Mit dem 16. Altersjahr findet dann der Wechsel 
zu den Aktiven statt.

Montag, 18.30 – 21.00, Sportanlage Hatzenbühl.

Aktiven / Erwachsenen-Training
Am Montag wird und Anleitung unser J+S-Traine-
rin Schlagtraining, Lauftechnik und Spieltaktik 
geübt. Am Freitag ist freies Spiel und in der Meis-
terschaftszeit von September bis März finden 
dann auch die Interclub-Begegnungen statt

Montag, 20.00 – 21.45, Sportanlage Hatzenbühl 
Freitag, 20.00 – 21.45, Sportanlage Hatzenbühl 

Nach dem Freitags-Training sitzen wir jeweils 
gerne noch zusammen, um über Badminton 
und weitere wichtige Themen der Welt zu disku-
tieren.

Probetrainings
Falls Du gerne bei uns schnuppern möchtest – 
melde Dich bei uns, gerne heissen wir dich auf 
ein Schnupper-Training bei uns willkommen.
 

Badmintonclub Nürensdorf

Zwahlen Hanspeter
hanspeter.zwahlen@outlook.com

www.bcnuerensdorf.ch
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TENNISCLUB BASSERSDORF- 
NÜRENSDORF 
Spielbetrieb durchs ganze Jahr.

Der Tennisclub Bassersdorf-Nürensdorf wurde 
im Jahr 1970 gegründet. Unter Mithilfe von vie-
len tennisbegeisterten Spieler entstanden bis 
1974 unser Klubhaus und vier Sandplätze, zwei 
davon mit Flutlicht. Im Jahr 2012 haben wir die 
bisherigen Plätze saniert und vier neue 
French-Court-Sandplätze gebaut. Diese ermög-
lichen uns nun ein Spielbetrieb während des 
ganzen Jahres. Daneben gehören eine Ball-
wand, ein Tischtennistisch und ein Kinderspiel-

platz zur ganzen Anlage, welche heute vollum-
fänglich im Eigentum des Vereines ist.

In Kooperation mit der Tennisschule Topspin 
werden ganzjährig Tennisstunden angeboten. 
Etabliert und bewährt hat sich vorallem das 
Kids-Tennis während der Sommermonate.  
Unsere sechs bis sieben Interclub-Teams spie-
len in verschiedenen Kategorien. Mit diversen 
Anlässen, sportlicher und gesellschaftlicher Na-

tur, bieten wir unseren Mitgliedern ein vielfälti-
ges Programm.

Interessiert?  
Wir freuen uns auf die Kontaktaufnahme.
 

  

Tennisclub Bassersdorf-Nürensdorf 

Beat Franz
079 680 95 86
praesident@tcbn.ch

MÖCHTEN AUCH SIE IHREN VEREIN IN DER REGION BEKANNT MACHEN?
Senden Sie uns Ihr aktuelles Vereinsportrait bis zum 30.11.2017 an feedback@miplan.ch

FLUGHAFENREGION
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GUGGENMUSIK KOOKABURRA
Die Guggenmusik mit Stil . . .

Seien wir doch ehrlich: Ohne Guggen keine fas-
nächtliche Musik und damit weder Stimmung 
noch Ambiente. Darum gibt es in Bassersdorf 
und Nürensdorf die Guggenmusik Kookaburra. 

Kookaburra heisst der australische Nationalvo-
gel. Besser bekannt als lachender Hans. Seinen 
Namen kann man kaum aussprechen oder 
schreiben. Und trotzdem gibt es eine Guggen-
musik, die sich nach ihm benannt hat: Die Gug-
genmusik Kookaburra Basi-Nüeri.

Die Legende besagt, dass einst Frauen und Män-
ner auszogen um ein Land zu erobern, in dem 
man Kopf stand und in dem die Nacht herrsch-
te, wenn bei uns Tag war. Da vernahmen sie, 
durchs wilde Buschland sich kämpfend, einen 
seltsamen Ruf, ein lautes Lachen gar. Von einem 
Vogel stammend, sei der Ruf, so die Ureinwoh-
ner, Kookaburra heisse er. Diese Erscheinung, 
war ihnen klar, sollte auch zu Hause geehrt wer-
den. Wieder zurück in Helvetien gründeten sie 
daher die Guggenmusik Kookaburra.

Wie gesagt, das ist Legende. Tatsache ist, dass 
es die Kookaburra seit 1981 gibt. Heute gehören 
ihr rund 35 Mitglieder an. Die meisten haben 
sich erst in der Guggenmusik die nötigen musi-
kalischen Kenntnisse angeeignet.

Unterwegs sind die Kookaburra wie es sich für 
eine Gugge gehört vor allem an der Fasnacht in 
der Region Bassersdorf und Nürensdorf anzu-
treffen. Aber auch Ausflüge in die weite Welt ge-
hören regelmässig zum Programm.

Wir freuen uns natürlich, dass Ihr einmal auf un-
serer Homepage vorbeischauen und hoffen, Ih-
nen damit einen interessanten und kurzweili-
gen Aufenthalt in der virtuellen Welt bescheren 
zu können.

Guggenmusik Kookaburra

Reto Weiss
Postfach 171, 8309 Nürensdorf

ok@gugge-kookaburra.ch
www.gugge-kookaburra.ch

Wenn Alltag schmerzt  

Ihre Rheumaliga weiss Rat 
www.rheumaliga.ch 

PC 80-2042-1
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STADT OPFIKON
dynamische Arbeitsplatzgemeinde
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Die heutige Gemeinde hat ihren Ursprung in 
zwei Siedlungen: Opfikon, rechts der Glatt gele-
gen, und Oberhausen, links der Glatt gelegen. 
Wie der Name impliziert, war die Glattbrugg kei-
ne Siedlung, sondern die Brücke über die Glatt. 
Den Namen Glattbrugg verwendeten später 
auch die linksufrige Schmiede und Mühle.

Nach dem Aussterben der Grafen von Kyburg im 
Jahre 1264 gelangte die Blutgerichtsbarkeit an 
Habsburg-Österreich. Ihren weiträumigen  
Besitz gliederten die Habsburger für die Verwal-
tung und den Bezug der Abgaben in «Ämter», 
wobei Opfikon und Oberhausen dem Amt 
Schwamendingen zugeteilt waren. Aus König 
Albrechts Urbar (um 1305) lässt sich entneh-
men: «Ze Opphinkon lit ein guot, das des gotz-
hus (Kloster St. Martin) von Zurichberg eigen ist; 
das giltet ze vogtrecht 2 viertel kernen und  
2 viertel habern. Es git jederman ein vasnacht-
huon …» Der Hof in Oberhausen war dem 
Grossmünster gegenüber zum Zehnten ver-
pflichtet. Die Gerichtsbarkeit lag wohl teilweise 
bei den Habsburgern und bei den Herren von 
Rümlang; vermutlich Ende des 14. Jahrhun-
derts ging sie an die Stadtzürcher Ratsherrenfa-
milie Biberli. Bereits um 1370 verpfändeten die 

Habsburger kyburgische Ämter an ihren dama-
ligen Vogt und Pfleger auf der Kyburg. 1384 ging 
die ganze Pfandschaft an die Grafen von  
Toggenburg über, danach kam die Herrschaft 
Kyburg durch Erbe und als Pfand an die Gräfin 
Kunigunde von Montfort-Toggenburg. Nach  
der Ächtung Herzog Friedrich IV. wurde die  
Herrschaft Kyburg zu einem Reichspfand. Am  
9. Februar 1424 erwarb die Stadt Zürich durch 
die Bezahlung von 8 750 Gulden an Gräfin Kuni-
gunde das Pfand, womit sie ihr Hoheitsgebiet 
mit einem Schlag verdoppeln konnte.

In der Helvetik wurde der Kanton Zürich in 15 
Distrikte gegliedert und die Ortschaften wurden 
Munizipalitäten zugeordnet, die sich an den 
Kirchgemeinden orientierten und aus denen 
die späteren politischen Gemeinden entstan-
den. Opfikon wurde dadurch Teil der Munizipa-
lität Kloten im Distrikt Bassersdorf; da die Glatt 

die Distriktsgrenze bildete, wurde Oberhausen 
der Munizipalität Seebach im Distrikt Regens-
dorf zugeteilt.

Im Mai 1918 wurde das Ende beider Opfiker Zi-
vilgemeinden eingeläutet, indem man sich so-
wohl in der Zivilgemeinde Oberhausen, als 
auch in der Zivilgemeinde Opfikon jeweils für 
eine Fusion mit der politischen Gemeinde Opfi-
kon aussprach. Die beiden Fusionen wurden 
am 31. Dezember 1918 durchgeführt, aufgrund 
der es seit dem 1. Januar 1919 offiziell nur noch 
die politische Gemeinde Opfikon gibt. Die star-
ke Entwicklung der Siedlung Glattbrugg ver-
drängte im 20. Jahrhundert den Namen Ober-
hausen weitgehend und ist heute so geläufig 
wie der Name Opfikon. Zur Unterscheidung der 
politischen Gemeinde Opfikon von der Ort-
schaft Opfikon, wird für erstere häufig die Be-
zeichnung Opfikon-Glattbrugg verwendet.

Stadt Opfikon

www.opfikon.ch

ADRESSE
Edil Way GmbH
Boden + Wandbekleidung
Vega-Strasse 3 
8152 Opfikon

STETS ERREICHBAR
043 843 79 89
043 843 79 88
info@edilway.ch
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GOSPEL BRIDGE
Wir suchen singende Brückenbauer!

Angefangen als Singgruppe, welche mit Rhyth-
mus und Gesang die Gottesdienste unterstützt, 
singt der ökumenische Gospelchor von Opfi-
kon-Glattbrugg, gospel bridge, bereits seit 
über 30 Jahren. Unser Name ist Programm, wir  
bauen Brücken zwischen Generationen und  
Religionen.

Unserer Begeisterung für Musik, Gesang und 
Rhythmen möchten wir Ausdruck geben, um 
andere damit zu erfreuen. Wir möchten den 
Menschen Gospels und Spirituals näher brin-
gen, um Sie zu begeistern, aufzumuntern und 
zu ermutigen. Wir wollen Gottesdienste und An-
lässe der hiesigen Pfarreien mit unserem Ge-
sang bereichern, auflockern, mitgestalten. Un-
sere Musik berührt und gefällt. Je nach Thema 
des jeweiligen Gottesdienstes oder Anlasses ist 
unser Gesang modern, jazzig, aber auch medit-
ativ, getragen, festlich oder gar romantisch.

Wir setzen ein Zeichen für gelebte Ökumene. Da 
wir glauben, dass Musik für viele Menschen eine 
Art Nährboden für Spiritualität im weitesten 
Sinne ist, laden wir auch nicht kirchengebunde-
ne Sänger und Sängerinnen zum Mittun und 
natürlich auch zum Mitfeiern ein.

Unser Dirigent ist ein ausgesprochener Team- 
player, dem ein perfekter Chorklang und eine 
gute Performance genau so am Herzen liegen 
wie ein kollegiales Miteinander. Insbesondere 
auch Jugendliche, welche sich für Gesang und 
Musik interessieren, fördert er ganz gezielt, bin-
det sie in die Probenarbeit ein und gibt ihnen 
Gelegenheit, erste Versuche bei öffentlichen 
Auftritten zu wagen.

Zusammen singen und musizieren belebt  
Körper, Seele und Geist. Gott zu loben und ihm 
zu danken ist uns ein Bedürfnis und selbstver-

ständlich tun wir es im Bewusstsein, dass Him-
melsaktien eh die einzigen sind, die ihren Wert 
nie verlieren.

Egal ob jung oder alt, wenn du Lust hast bei uns 
mitzumachen –evtl. auch nur bei einzelnen Pro-
jekten – dann schau doch einfach in eine Probe 
rein und lass dich mitreissen durch die Freude 
am Singen, dem geselligen Miteinander und 
entdecke dein stimmliches Talent.

Wir Proben jeden Mittwoch (ausser in den 
Schulferien) 19.45 – 21.30 Uhr im Forum der St. 
Anna Kirche, Glattbrugg.

Weitere Infos auf  www.gospelbridge.ch 

gospel bridge

Margrietha Morger
 044 811 26 34

www.gospelbridge.ch



44

OP
FI

KO
N

energie opfikon ag
Schaffhauserstrasse 121 • 8152 Opfikon
Tel 044 829 82 82 • Fax 044 829 82 88
info@energieopfikon.ch • www.energieopfikon.ch

Öffnungszeiten
Mo 08.00 – 12.00 und 13.45 – 18.30
Di - Do 08.00 – 12.00 und 13.45 – 16.30
Fr 08.00 – 14.00 durchgehend

SELBSTVERTEIDIGUNGS-CLUB 
GLATTBRUGG
Seit 1971 Faszination Kampfsport.

Der Selbstverteidigungs-Club Glattbrugg (SVC-G) 
wurde 1971 gegründet. Ziel des Vereins ist es, 
Ju-Jitsu zu fördern und zu vermitteln sowie das 
Vereinsleben zu pflegen. Zu unseren Aktivmit-
gliedern zählen wir Kinder (ab 8 Jahren), Ju-
gendliche und Erwachsene. Der SVC-G gehört 
dem Schweizerischen Judo und Ju-Jitsu Ver-
band (SJV) und dem Zürcher Judo und Ju-Jitsu 
Verband (ZJV) an. Der SJV selbst ist dem Schwei-
zerischen Landesverband für Sport (SLS) unter-
stellt.

Geschichtliches:
Nach der Gründung 1971 startete der Verein mit 
anfangs knapp 20 Mitgliedern in der Mettlen- 
Turnhalle. Ein Ausbau an Trainingsmöglich-
keiten bedeutete auch, sich mit der Zeit nach 
eigenen Räumlichkeiten umzusehen. Nach lan-
ger Vorgeschichte konnte im Herbst 1978 mit 
dem Bau eines Trainingslokals an der Fabrik-
strasse begonnen werden: Jeweils samstags 
errichteten SVC-G-Mitglieder in Fronarbeit ihr 
eigenes Dojo, das schliesslich im August 1980 

eingeweiht werden konnte. Seit 1978 zählt der 
Verein auch Kinder und Jugendliche zu seinen 
Reihen; viele sind mittlerweile zu den Erwach-
senen übergetreten. Der Anteil an Mädchen und 
Knaben bzw, Frauen und Männern ist heute 
etwa ausgeglichen.

Aktivitäten:
Montags und mittwochs besteht für Aktiv-
mitglieder die Möglichkeit, unter qualifizierter 
Leitung zu trainieren. Daneben wird eine Ju-
gendgruppe geführt, die einmal pro Woche am 
Freitag trainiert. Zweimal jährlich (Herbst/Früh-
ling) finden Einführungskurse statt, die den Ein-
stieg in die Selbstverteidigung (Ju-Jitsu) ermög-
lichen. Gelegentlich organisiert der SVC-G auch 
spezielle Kurse zur Weiterbildung (Kuatsu, 
Kata). Nicht wegzudenken sind auch die Kom-
bination von polysportiver Betätigung und ge-
selligen Anlässen (Ski-Weekends, Velotouren 
etc.) sowie weitere Vereinsaktivitäten wie Pa-
piersammlungen, Grillabende und Waldweih-
nacht.

Ziele:
Der SVC-G nimmt sich zum Ziel, Selbstverteidi-
gung als Breitensport zu vermitteln, um einer-
seits Selbstvertrauen und Sicherheit, ander-
seits die körperliche Fitness zu steigern. Er 
fördert Fortbildung und Gradierungen seiner 
Mitglieder.

Selbstverteidigungs-Club Glattbrugg

Thomas Alder
Postfach, Fabrikstrasse 25, 8152 Glattbrugg
thomas.alder@svc-g.ch
www.svc-g.ch
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Schaffhauserstrasse 63 • 8152 Glattbrugg
Tel. 044 350 37 05 • Fax. 044 350 37 15

info@zambra.ch • www.zambra.ch

RHYTHMISCHE GYMNASTIK  
OPFIKON-GLATTBRUGG

Feminine Sportart mit  
künstlerischer Prägung.

Über die RG Opfikon-Glattbrugg
Die Rhythmische Gymnastik, eine noch junge 
Sportart, welche aktiv erst seit 1973 in der 
Schweiz betrieben wird, ist eine ästhetische 
und feminine Sportart mit starker künstleri-
scher Prägung. Zusammengefasst heisst das: 
«Die RG Opfikon-Glattbrugg betreibt die Rhyth-
mischen Gymnastik als Leistungssport». «Die 
Zielsetzung ist es, den jungen Mädchen im Alter 
von 5 – 16 + Jahren eine sinnvolle Freizeitbe-
schäftigung anzubieten. Dies soll erreicht wer-
den durch ein möglichst breites Übungs-, Trai-
nings- und Wettkampfangebot, welches den 
Mädchen erlaubt, sich ihren Neigungen, Fähig-
keiten und Freizeitmöglichkeiten entsprechen 
engagieren zu können.»

Über die Rhythmische Gymnastik:
Die Rhythmische Gymnastik (RG) ist eine wett-
kampfbetonte und leistungsorientierte Wei-
terentwicklung der Gymnastik, mit starker 
künstlerischer Prägung. Sie wird weltweit aus-
schliesslich von Mädchen und jungen Frauen 
nach den Wertungsvorschriften des Internati-
onalen Turnerbundes (ITB) geturnt.

International beinhalten die Einzelwettkämpfe 
vier Übungen und die Gruppenwettkämpfe zwei 
Übungen. Die Handgeräte wechseln alle zwei 
Jahre. Verschiedene Schwierigkeiten, wie 
Sprünge, Gleichgewichtselemente, Beweglich-

keit, Pirouetten und Drehungen werden ver-
langt; diese haben einen Schwierigkeitsgrad ab 
0.10 Punkte und höher (von leicht bis schwierig).

Um in der RG National und International vorne 
dabei zu sein, werden an die  Gymnastinnen 
hohe Anforderungen gestellt, wie Eleganz,  
Ausdruck, Beweglichkeit, Körper- und Bewe-
gungsbeherrschung, Gerätetechnik und Musi-
kalität.

Trainingszeiten:
Dienstag: 17.30 – 20.00 Uhr
Donnerstag 17.15 – 18.45 Uhr
Freitag: 17.15 – 20.00 Uhr

Über die Gymnastik:
Die Einzel- und Vereinswettkämpfe in der Gym-
nastik sind nicht mehr aus den Wettkampfange-
boten der verschiedenen Anlässe wie Cups, re-
gionale oder kantonale Meisterschaften, sowie 
an den Turnfesten wegzudenken. Es werden 
Einzelwettkämpfe und «Kür zu Zweit» angebo-
ten. Die tollen, einfallsreichen und ausdrucks-
starken Choreografien der Vereinsgymnastik 
sind an den beiden Schweizer Meisterschaften 
im Vereinsturnen (Aktive und Jugend) sowie an 
Turnfesten zu bewundern. Die traditionelle und 
kreative Sportart bewegt tausende von Turne-
rinnen und Turner jährlich. Musik, Tanz und viel-
seitige Bewegungsformen sind gefragt.

Zur Gymnastik im STV gehören folgende Diszi-
plinen: Zu Zweit, Gymnastik Bühne.

Alle Gymnastinnen können mit oder ohne 
Handgerät aufgeführt werden. Folgende Hand-
geräte sind möglich: Ball, Band, Keulen, Seil, 
Reifen, unkonventionell oder mehrere Hand-
geräte.

Trainingszeiten:
Freitag: 17.15 – 20.00 Uhr

Rhythmische Gymnastik  
Opfikon-Glattbrugg

Peline Schütze
079 211 70 36

peiline@rgopfikon.ch
www.rgopfikon.ch
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GEWERBEVEREIN OPFIKON
Wir engagieren uns für ein vielfältiges 
Lokalgewerbe in der Stadt Opfikon.

Der Gewerbeverein Opfikon-Glattbrugg ist ein 
Zusammenschluss aus rund 140 lokalen Klein- 
und Mittelbetrieben aus unterschied-lichsten 
Branchen.

• Wir engagieren uns für die  wirtschaftlichen, 
ideellen und politischen Interessen des loka-
len Gewerbes in der Stadt Opfikon. 

• Wir unterstützen Schulabgängerinnen und 
Schulabgänger bei ihrer Berufswahl, in enger 
Zusammenarbeit mit der Schule Opfikon. 

• Mit Leidenschaft und Engagement leisten der 
Gewerbeverein und seine Mitglieder immer 
gerne ihren Beitrag zu einem vielseitigen und 
hochwertigen Stadtleben. 

• All dies gründet auf einer kollegialen und 
freundschaftlichen Beziehung, die wir unab-
lässig untereinander pflegen und die zum Er-
folg von uns allen beiträgt.

Gewerbeverein Opfikon

c/o Treuhand Abt AG
Lättenwiesenstrasse 3
8152 Glattbrugg 
mail@gvog.ch 
www.gvog.ch
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Treuhand Abt AG   |    Lättenwiesenstrasse 3   |    8152 Glattbrugg   |    +41 44 874 46 46   |    info@tabt.ch   |   www.treuhand-abt.ch 

Buchhaltung - Steuern - Immobilien - Revisionen
Nachlassregelungen - Firmengründungen

ST. NIKLAUS-GESELLSCHAFT  
OPFIKON-GLATTBRUGG

Samichlaus du liebe Maa...

Brauchtum St. Nikolaus
Im 10. Jahrhundert verbreitete sich die St. Niko-
lausverehrung von Italien nördlich der Alpen 
aus. Seit damals gilt er als Freund der Kinder 
und wundertätiger Helfer in der Not. Nikolaus 
als Gabenbringer wird in der Mitte des 16. Jahr-
hunderts erstmals erwähnt. Viele Jahrhunderte 
wurde nicht an Weihnachten sondern am 6. De-
zember den fleissigen und braven Kindern  
Geschenke gegeben. Zudem gab es Lob, Tadel 
und Strafen.

Samichlaus in Opfikon-Glattbrugg
1970 fanden sich einige Eltern zusammen, um 
auch in unserer Stadt den alten Brauch des Sa-
michlauses zu erhalten. Sie hatten genug von 
den Chlaus-Schreckgespenstern, die mit Ge-
polter und Kettengerassel von Haus zu Haus 
zogen. Um den Träumen und Fantasien, den 

kleinen und grossen Freuden und Sorgen der 
Kinder und Erwachsenen gerecht zu werden, 
besuchten alle Mitglieder immer wieder Ausbil-
dungskurse. War es früher üblich, die Kinder 
zuerst einzuschüchtern, anschliessend mit Nüs-
sen und Birnenschnitzen wieder hinter dem 
Ofen hervorzulocken, zählen heute die Einfüh-
lungsgabe, Herzlichkeit und das Verständnis für 
kindliche Nöte. Strahlende Kinderaugen sind 
der Beweis dafür, dass man den rechten Weg 
eingeschlagen hatte. Aus den zaghaften Anfän-
gen ist ein Verein mit Mitgliedern jeden Alters 
entstanden. Alle Mitglieder arbeiten unentgelt-
lich und ein allfälliger finanzieller Überschuss 
darf nur für karitative Zwecke verwendet wer-
den. Der Samichlaus und seine Helfer danken 
allen kleinen und grossen Freunden und sind 
glücklich, ihnen auch in Zukunft viel Freude zu 
bereiten.

De Samichlaus luegt z’fride dri
De Samichlaus luegt z’fride dri, 
wie sett’s auch chöne anders si.
Die schönnschti Chutte leit er a, 
mit glänzig wisse Pelzli dra.

Er stampfed gmüetlich dur de Schnee,
det staht es Häsli, det es Reh.
Und s’Bächli springt so schnäll wie’s ma, 
üsem liebe Chlaus vora.

Schneeflöckli drohled weich und zart, 
ganz lislig i sin Chlausebart …
Die erschte Hüser sind nüm wit, 
s’isch Chlausetag, Du liebi Zyt!

St. Niklaus-Gesellschaft  
Opfikon-Glattbrugg

Urs Hüsler
Seebüelstrasse 22b, 8185 Winkel b. Bülach 

077 467 41 71
chlausbuero@samichlaus-glattbrugg.ch

www.samichlaus-glattbrugg.ch
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VEREIN FÜR FAMILIENGÄRTEN 
OPFIKON
Mit fünf Schrebengarten-Areale  
in der Region verwurzelt.

Am Rande des Hardwaldes steht eines unserer 
Schrebergarten-Areale, es ist das Größte mit 77 
Häuschen. Der Verein für Familiengärten be-
treibt insgesamt fünf Areale in ganz Opfi-
kon-Glattbrugg mit 281 Aaren Pachtland. 

Seit einigen Jahren besitzt der Verein auch ein 
eigenes Klubhaus, das im Areal Hauächer steht. 
Dieses wird vom Verein genutzt für verschiede-
ne gesellige Aktivitäten, wie z. B. Jassabende, 
Fondue-Plausch, Metzgete und Grillfest.

Der Verein umfasst aktuell zirka 142 Mitglieder 
und wurde 1973 gegründet. 

Falls sie sich für einen Garten Interessieren, 
hier unserer Areale:
• Areal Hauächer:  

Mit 76 Gärten mit vorgegebenen Häuschen. 
• Areal Au:  

In diesen Gärten gibt es auch Parzellen
• Areal Chüeriet:  

Selbst gebauten kleinen Häuschen 

• Areal Oberhausen:  
oder Unterständen sowie Werkzeug

• Areal Pünten:  
Mit boxen. Diese können wenn gewünscht 
übernommen werden.

Verein für Familiengärten Opfikon

Heinrich Schütz 
Rietgrabenstrasse 70, 8152 Opfikon
 044 810 44 31 
hschuetz48@gmail.com
www.fgopfikon.ch

Logos, Websites, Broschüren, Vereinspublikationen vom Konzept bis zur fixfertigen Produktion. 
Querwerk GmbH
für die Entwicklung visueller Gestaltung
www.querwerk.ch
mail@querwerk.ch, Telefon 043 305 26 00

Gestaltung für Vereine.
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BEST OF
KANTON ZÜRICH

swissportrait

BERNERVEREIN ZÜRCHER  
UNTERLAND

Berner Tradition und Geselligkeit –  
das halten wir hoch!

Was machen Berner im Zürcher Unterland? 
Sie gründen einen Bernerverein. Im Januar 
1946 war es soweit. In Bülach wurde von einer 
stattlichen Anzahl «Heimweh-Bernern» der 
Bernerverein Zürcher Unterland aus der Taufe 
gehoben. Gemäss den damaligen wie auch 
den heutigen Statuten bezweckt er «die Erhal-
tung und Förderung der bernischen Eigenart 
der im Zürcher Unterland niedergelassenen 
Bernerinnen und Berner». Neben der Pflege 
der Freundschaft und der Geselligkeit möchte 

der Verein «mit den in seiner Umgebung woh-
nenden Landsleuten» auch das bernische 
Brauchtum pflegen. Mitglied des Vereins konn-
ten damals nur Personen mit bernischem Hei-
matort werden, heute sind aber auch Perso-
nen ohne bernisches Bürgerrecht herzlich 
willkommen.

Die Aktivmitglieder singen und jodeln in einem 
Gemischten Jodelchor und spielen in der Thea-
tergruppe.

Die Chorproben finden in der Regel am Mitt-
woch um 20.00 Uhr in der reformierten Kirche 
oder im Kirchgemeindehaus Bülach statt und 
die Theatergruppe studiert jeweils während der 
zweiten Jahreshälfte für die nächsten Ber-
ner-Abende ein passendes Stück ein. 

Treffpunkt: Gemeindesaal Rümlang.

Bernerverein Zürcher Unterland

Fredy Lehmann
Ifangstrasse 14, 8153 Rümlang 

alfred.lehmann@sbb.ch 
www.bvzu.ch
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Adresse: CH-8152 Glattbrugg 
  Industriestrasse 26B 
 
Telefon: +41 (0)44 556 7071 
Mail:  info@vision-security.ch 
Web:  www.vision-security.ch 
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.. • Baustellensicherheit 
• Zutrittskontrollen 
• Hundeführerdienste 
• Objektschutz 
• Verkehrsdienst 
• Patrouillen,- und 

Interventionsdienste 
• Empfangsdienste 
• Überwachungsdienste 
• Anlass-Sicherheitsdienste 
• VIP-Dienste 
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Texsana Opfikon
Schafhauserstrasse 89 

8152 Opfikon
043 288 89 89

Texsana Oberstrasse
Winterthurerstrasse 77 

8006 Zürich
044 363 17 00

www.texsana.com

PFADI GRYFENSEE
Liberté, egalité, Gryfensee!

Die Pfadi ist eine internationale Jugendbewe-
gung, bei welcher ein abwechslungsreiches 
Programm und unterschiedliche Altersstufen 
dazu beitragen, den Kindern und Jugendlichen 
die Natur, den Umgang mit Menschen und  
Verantwortung näher zu bringen.

Seit nun mehr als 80 Jahren bietet die Pfadiab-
teilung Gryfensee im Gebiet Opfikon, Glatt-

brugg, Wallisellen, Dübendorf und Gockhausen 
Freizeit-Aktivitäten für Kinder und Jugendliche 
ab 5 Jahren an.

Neben regelmässigen Unternehmungen am 
Samstagnachmittag im Wald und in der Umge-
bung, wo Spiel, Spass und Unterhaltung im 
Vordergrund stehen, finden jedes Jahr mehr-
wöchige Lager in Zelten oder im Pfadiheim, 

Ski weekends, Badeausflüge und vieles mehr 
statt. Die Pfadiabteilung Gryfensee bietet aber 
auch eine Plattform für die verrücktesten Ideen,  
welche gemeinsam mit ausgebildeten Leitern 
umgesetzt werden können.

Ob in einer aus einem Sofa gebauten Seifen-
kiste die steilsten Strecken hinunter, mit dem 
Fahrrad durch die Schweiz oder doch beim 

Pfadi Gryfensee

Yvonne Ehrensberger v/o Java
Zibertstrasse 20, 8152 Opfikon
pfadi@gryfensee.ch
www.gryfensee.ch
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www.mapo.ch

vom Profi für Profis
Materialhandling • Räder & Rollen • Stapler und Hubwagen

Lagertechnik • Sicherheitstechnik • Wasserwaagen 
MAPO AG • Europa-Strasse 12 • 8152 Glattbrugg • Tel.: 044 874 48 48 

Fax: 044 874 48 18 • glattbrugg@mapo.ch • www.mapo.ch 

Knipsen deiner ersten Foto-Love-Story, alles  
ist möglich. So ist garantiert, dass Du in dieser 
Zeit viele Abenteuer erlebst und mit deinen 
Freunden durch Dick und Dünn gehst.

Du willst in Deiner Freizeit auch tolle Abenteuer 
erleben? Hast Energie etwas mit Gleichaltrigen zu 
unternehmen? Und keine Lust auf Langeweile? 
Dann melde Dich bei der Pfadigruppe in Deiner 

Nähe (www.gryfensee.ch) oder kontaktiere die 
Abteilungsleitung unter pfadi@gryfensee.ch. 
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GEMEINDE RÜMLANG
Mehr als eine gewöhnliche  
Agglomerations-Gemeinde
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Rümlang ist eine der attraktivsten Gemeinden 
im Agglomerations-Gürtel von Zürich. Sie bietet 
Wohnraum und ein vielfältiges Angebot für 
Menschen jeglichen Alters. Sie hat eine ausge-
baute Infrastruktur mit vielen Arbeitsplätzen 
sowie eine äusserst günstige Verkehrslage – 
und sie liegt trotzdem mitten im Grünen. Rüm-
lang hat Geschichte und Charakter. In Rümlang 
kann man aufwachsen, wohnen, arbeiten und 
alt werden. Trotz guter Infrastruktur ist der Steu-
erfuss (ohne Kirchen) im Vergleich mit anderen 
Gemeinden im Zürcher Unterland immer noch 
günstig. Dies zeugt von einem verantwortungs-
bewussten Umgang mit den vorhandenen  
Ressourcen.

Die Einwicklung der Bevölkerungszahlen wider-
spiegelt das deutlich: Wohnten im Jahr 1960 

noch 3‘400 Menschen in Rümlang, waren es 
2011 bereits knapp 7‘000. 150 Kinder besuchen 
einen der vier Kindergärten und fast 550 Kinder 
drücken die Primarschul- und Oberstu-
fen-Schulbänke in den Schulhäusern Worbiger 
und Rümelbach. Das umfangreiche Angebot 
umfasst nebst einer Heilpädagogischen Schule 
auch eine Musikschule und einen Mittagstisch. 
Fremdsprachigen werden Deutschkurse ange-
boten, und Kinder im Vorschulalter können 
in der Spielgruppe plus die Sprachkenntnisse  
erweitern.

Einwohnerinnen und Einwohner können auch 
den Lebensabend in Sicherheit und Würde in 
Rümlang verbringen. Die Gemeinde bietet 
ihnen alle Stufen der möglichst langen Selb-
ständigkeit und hat auf diesem Gebiet gar  
Pionierarbeit geleistet. Mitten im Dorf steht das 
Haus am Dorfplatz mit Alterswohnungen und 
Alterswohngruppen. Die Spitex befindet sich im 

selben Haus und gegenüber steht das Alterszen-
trum Lindenhof mit rund 60 Betten und einer 
öffentlich zugänglichen Cafeteria.

Viele Dorfbewohnerinnen und –bewohner 
arbeiten nicht in Rümlang und sind daher auf 
ein funktionierendes Verkehrssystem angewie-
sen. Bei uns sind sie bestens bedient. Jede 
halbe Stunde fährt eine S-Bahn in Richtung  
Zürich und Rafzerfeld oder Niederweningen, 
bald verkehrt sie schon im Viertelstundentakt. 
Busse fahren nach Seebach und Oberhasli. 
Dieses Angebot wird stetig ausgebaut. Am 
Wochenende fahren die Nacht-S5 und der 
Nachtbus N16. Mit dem Postauto gelangt man 
in wenigen Minuten direkt zum Flughafen und 
in weitere Gemeinden des Zürcher Unterlandes. 
Der Individualverkehr ist optimal an den nahen 
Autobahn- Anschluss der A1 angebunden.

Gemeindeverwaltung Rümlang

Glattalstrasse 201
8153 Rümlang

Tel. 044 817 75 00

gemeinde@ruemlang.zh.ch
www.ruemlang.ch

Öffnungszeiten
Mo 08:30 – 11:30, 08:30 – 16:30 Uhr
Di-Do 08:30 – 11:30, 13:30 – 18:30 Uhr
Fr 07:00 – 14:00 Uhr

E-Mail: info@ewruemlang.ch
Web: www.ewruemlang.ch
Telefon: +41 44 817 90 90
Fax: +41 44 817 90 99

Elektrizitätswerk Rümlang
Genossenschaft
Lindenweg 6
8153 Rümlang
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ZANONI STOREN
Schweizer Qualitätsprodukte für Ein- und Mehrfamilienhäuser

Zanoni Storen
Flughofstrasse 124
8153 Rümlang

Tel. 044 817 20 55
Fax 044 817 26 71

info@zanoni-storen.ch 
www.zanoni-storen.ch

HOT CHILIS  
RÜMLANG-REGENSDORF

Frauen Unihockey-Team mit Pfiff.

Am 1. Februar 1995 wurde der Verein Uniho-
ckey-Team Regensdorf gegründet. In der ersten 
Saison konnte bereits mit 4 Mannschaften an 
der jährlichen Meisterschaft des SUHV (Schwei-
zerischer Unihockey Verband) teilgenommen 
werden. Am 14. Januar 1999 wurde mit dem 
UHC Wehntal Dragons Regensberg fusioniert 
und der Verein lief neu unter dem Namen UHC 
Wehntal Regensdorf.

Am 14. Januar 2002 trennte sich die Damen-
abteilung des UHC Wehntal Regensdorf und 
gründete am 1. Februar den neuen Verein Hot 
Chilis Rümlang-Regensdorf. Somit kann der 
immer grösser werdende Aufwand auf beiden 
Seiten auf zwei Vorstände verteilt werden. Die 
beiden eigenständigen Vereine sind neu und 
politisch unter dem Dachverein «Unihockey Re-
gensdorf» geführt. Mit diesem Schritt wurde eine 
weitere Hürde für eine sichere Zukunft bewältigt.

Unsere Ziele sind die Förderung des Mädchen- 
und Damen-Unihockeysports im Glattal, Furt-
tal, Wehntal und Umgebung. Der Fokus liegt in  
der Führung einer Nachwuchsabteilung, in 
der eine stufengerechte Ausbildung stattfindet.  
Zudem ist die Verbindung zwischen Leistungs-
sport und Breitensport sehr wichtig. Förderung 
der Kameradschaft und des Mannschaftsspor-
tes mit intensiver Zusammenarbeit der Eltern.

Unsere Hauptaktivitäten bestehen aus den Trai-
nings für Damen und Juniorinnen ab 6 Jahren 
sowie die jährliche Teilnahme an der Meister-
schaft von Swiss Unihockey.

Hot Chilis Rümlang-Regensdorf

Geschäftsstelle
Postfach 111, 8153 Rümlang

044 818 14 74
info@hotchilis.ch
www.hotchilis.ch

Finden Sie sich zurecht in Rümlang?
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MÖCHTEN AUCH SIE IHREN VEREIN IN DER REGION BEKANNT MACHEN?
Senden Sie uns Ihr aktuelles Vereinsportrait bis zum 30.11.2017 an feedback@miplan.ch

FLUGHAFENREGION

TAGESFAMILIEN  
ZÜRCHER UNTERLAND
Individuell, flexibel, familiennah

Wo Tagesfamilien und Eltern sich Verständnis, 
Toleranz und gegenseitiges Vertrauen ent-
gegenbringen, fühlen sich Kinder zuhause! 

Die Tagesfamilien betreuen Kinder stunden-
weise bis ganztags bei sich zu Hause. Die Be-
treuungszeiten werden individuell vereinbart. 
Die Tages familien bieten auch Betreuung für 
Schulkinder an.

• Suchen Sie einen Betreuungsplatz für Ihr 
Kind in einer Tagesfamilie?

• Oder haben Sie Interesse selbst Kinder  
einer anderen Familie bei sich zu Hause zu 
betreuen?

 
Für weitere Auskünfte gibt Ihnen gerne die  
Geschäftsstelle auskunft.

Tagesfamilien Zürcher Unterland

Brigitta Guillet
Schäfligrabenstrasse 7, 8304 Wallisellen
044 883 71 01
 info@tfzu.ch
www.tfzu.ch
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MUSIKVEREIN RÜMLANG
Bei uns ist jeder willkommen!

Mit viel Freude und Engagement ist der Musik-
verein Rümlang das ganze Jahr durch aktiv.  
Jeden Montag von 20.00 bis 22.00 Uhr proben 
wir im Gemeindesaal Rümlang für die kommen-
den Auftritte. 

Nicht nur musikalisch sind wir aktiv, auch das 
gemütliche Beisammensein und diverse Ausflü-
ge gehören dazu. Nach den Proben gönnen wir 

uns immer eine kleine Erfrischung im Restau-
rant. Auch ein Fondueplausch oder Grillabend 
fehlen bei uns nicht.

Unser Verein wächst und verliert auch hin und 
da wieder Mitglieder. Jederzeit können Proben 
besucht werden um dein Interesse zu wecken. 
Bei uns ist jeder willkommen, ob Anfänger oder 
Fortgeschrittene.

Was wir das ganze Jahr hindurch machen  
(Daten finden Sie auf www.mvruemlang.ch): 
• Jahreskonzert
• Altersnachmittag
• Muttertagskonzert
• Räbeliechtliumzug
• Weihnachtsspiel
• Bannumgang
• Musikreise
• Probeweekend
• Zürcher Unterländer Musiktag

Musikverein Rümlang

Marco Genovese
Alter Buchserweg 4, 8106 Adlikon b. Regensdorf

078 617 55 76
www.mvruemlang.ch

Weil Sie wissen,
was wir tun.

Jetzt Gönnerin oder Gönner werden: 0844 834 844



56

GEMEINDE WALLISELLEN
Aa zelle Bölle schelle,  

d'Chatz gaht uf Walliselle
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Aa zelle Bölle schelle, d'Chatz gaht  
uf Walliselle
In der Deutschschweiz ist unsere Gemeinde bei 
Gross und Klein vor allem aufgrund dieses Ab-
zählreims bekannt. Wallisellen bietet jedoch 
unzählige schöne und spannende Einblicke.

In unserer wunderbaren Gemeinde finden sich 
Räume für alle Bedürfnisse: sympathische 
Mehrfamilienhäuser, Villen mit Gärten, heimeli-
ge Bauten von früher, aber auch modernste 
Büro-, Gewerbe und Industrieflächen. Aktuell 
wohnen rund 15 000 Personen in Wallisellen 
und jeden Tag pendeln zudem 15 000 Arbeit-
nehmer in unsere Gemeinde.

Von hier aus operieren verschiedene Grossfir-
men in den Märkten der Welt. Aber auch Hand-
werk und Gewerbe existieren in grosser Vielfalt 
im Ort. Eines der grössten Shoppingcenter der 
Schweiz, das Glattzentrum mit über 100 Ge-
schäften, lässt keine Einkaufswünsche offen.

Ein Hauptgrund für die Standortgunst der Ge-
meinde Wallisellen ist zweifellos die hervorra-
gende Erschliessung durch den öffentlichen 
und privaten Verkehr. Die Nationalstrasse A1, 
die Hauptstrasse von Zürich nach Winterthur, 
zwei S-Bahn-Linien, die Glattalbahn sowie meh-
rere Busverbindungen machen es einfach, nach 
Wallisellen zu gelangen. Für international tätige 
Unternehmen ist zudem die Nähe zum Flugha-
fen Kloten von grosser Bedeutung.

Wallisellen bietet aber auch schöne Naherho-
lungsgebiete mit vielen Grünflächen für seine 
Einwohner und Gäste. Am oberen Dorfrand 
schwingen sich Felder zu einer Anhöhe auf. 
Leicht erreichbar, ist der Tambel Aussichtspunkt 
und Erholungsgebiet. Beim Ortsteil Rieden ver-
bindet eine natürlich Mulde, genannt Hörnligra-
ben die Quartiere. Auf einem Steilhang darüber, 
dem Brandenberg, gedeihen seit Jahren die 
Walliseller Weinreben. Der gemeindeeigene 
Wein wird auf dem Weingut Nadine Saxer in 
Neftenbach gekeltert und erfreut sich über die 
Gemeindegrenzen an hoher Beliebtheit. Der 
Riesling-Sylvaner wurde erst kürzlich mit der 
Goldmedaille ausgezeichnet.

Gemeindeverwaltung Wallisellen

Zentralstrasse 9
8304 Wallisellen 

Tel. 044 832 61 11

info@wallisellen.ch
www.wallisellen.ch

Öffnungszeiten
Mo-Mi 08:30 – 11:30 / 13:30 – 16.30 Uhr
Do 08:30 – 11:30 / 13:30 – 16.30 Uhr
Fr 07:00 – 14:00 Uhr

Ihr Partner für Erdgas/Biogas 
sowie Ökostrom
die werke versorgung wallisellen ag · Industriestrasse 13 · Postfach · 8304 Wallisellen
Telefon 044 839 60 60 · www.diewerke.ch
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n Bauherrenberatung- / Vertretung
n Submissionen
n Projektqualitätsmanagement
n Baustellencontrolling
n Bauadministration- / Buchhaltungen
n Kostenmanagement www.bc2s.ch | info@bc2s.ch
n Käuferbetreuungen ( 044 666 02 30 

bc2s - die bauherrenberater

VEREIN FLUGHAFENREGION
Von uns profitiert sowohl  

die Wirschaft, wie auch die Städte  
und Gemeinden der Region.

Flughafenregion Zürich – das führende Wirt-
schaftsnetzwerk für Unternehmen und Politik 
Der Verein «Flughafenregion Zürich – Wirt-
schaftsnetzwerk und Standortentwicklung» ist 
der Treffpunkt für Entscheider aus Wirtschaft 
und Politik im Grossraum Zürich. An rund 
20   Veranstaltungen im Jahr können sich CEO 
und obere Kader kennenlernen und zudem 
noch weiterbilden. Neben 10 Städten und Ge-
meinden sind 11 Verbände und bald rund 300 
Firmen Mitglied bei der Flughafenregion Zürich.

Mit seinen vielfältigen Dienstleistungen leisten 
wir einen namhaften Beitrag zur Förderung der 
Region. Davon profitieren sowohl die Wirtschaft 
wie auch die 10 Mitgliedsstädte und -gemein-
den der Region. 

Die Hauptgründe unserer Mitglieder  
für einen Beitritt:
1. Hochwertige und spannende Informations- 

und Networkinganlässe
2. Qualitativ gute Kontakte im Netzwerk
3. Neue Geschäftskontakte
4. Solidarität mit der Region

Rund 20 spannende Fach-, Informations- 
und Networkingevents in 2017
An rund 20 Veranstaltungen im Jahr treffen sich 
zwischen 100 bis 400 Entscheidungsträger aus 
der Grossregion Zürich. Als besondere High-

lights gelten dabei der jährliche Immobili-
en-Summit und das Wirtschaftsforum, an de-
nen aktuelle Themen aus der Wirtschaft, der 
Region und zu Bau- und Infrastrukturprojekten 
thematisiert werden. Betriebsbesichtigungen 
und Business Lunches bieten zusätzlich für  
Mitglieder die Gelegenheit, andere Unterneh-
mer und ihre Firmen kennenzulernen.

Entdecken Sie unser aktuelles Programm unter: 
www.flughafenregion.ch/jahresprogramm

Möchten auch Sie mit Ihrer Firma im führenden 
Wirtschaftsnetzwerk für Unternehmen und Poli-
tik der Region mitmachen? 

Alle Informationen zu Mitgliedschaften finden 
Sie unter: www.flughafenregion.ch/mitglieder

Interessierte Firmen sind herzlich eingeladen, 
die Geschäftsstelle zu kontaktieren.

Verein Flughafenregion

Christina Doll
Neue Winterthurerstrasse 99, 8304 Wallisellen

044 839 10 10
office@flughafenregion.ch

www.flughafenregion.ch



Bitzer Sanitär AG
Wallisellen · Maur · Lufingen
Telefon 044 878 11 88
bitzer-ag.ch

Traumbad
Von der Planung über die Umsetzung 
bis zur fertigen Installation sind Sie 
bei Bitzer gut beraten. Damit Ihre 
wertvolle tägliche Zeit im Bad zum 
Erlebnis in Ihrer ganz persönlichen 
Oase wird.

Blumbau AG
Herzogenmühle 18
8304 Wallisellen

Tel. 044 831 00 01
Fax 044 831 00 08

Mail: info@blumbau.ch
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WALLISELLEN ON STAGE
Der Kulturverein für Wallisellen.

Wallisellen On Stage wurde im Februar 2012 
von kulturbegeisterten Einwohnern gegründet. 
Entstanden ist er aus dem Wunsch, in Wallisel-
len einen Kulturverein zu gründen, der Theater 
und Musik miteinander verbindet und somit 
Menschen jeglichen Alters zusammenbringt. 
Der WOS-Verein besteht aus einer Theatergrup-
pe, einem Chor, sowie einem Kinder- und  
Jugendchor. Die wöchentlichen Proben werden 
dann auf der Bühne abwechselnd mit einer 

Theateraufführung oder einem Chorkonzert ge-
feiert. Bei unseren jährlich stattfindenden Chor- 
bzw. Theaterwochenenden wird an den Details 
der Aufführungen gefeilt aber vor allem steht 
der Spass an der gemeinsamen Zeit im Vorder-
grund.

Bei uns ist jeder gut aufgehoben, ob Profi oder 
Amateur, der Spass an der Musik hat und seine 
kreative Seite entfalten möchte. 

Wenn Du also Musik- oder Theaterbegeistert 
bist und Lust hast, das Vereinsleben zu erleben, 
so traue dich und komme doch einfach vorbei! 

Weitere Informationen und die Details zu den 
Proben findest du auf unserer Website.

Wallisellen On Stage

Jürg Traber
Röslistrasse 11, 8304 Wallisellen

info@wallisellen-on-stage.ch
www.wallisellen-on-stage.ch

MÖCHTEN AUCH SIE IHREN VEREIN IN DER REGION BEKANNT MACHEN?
Senden Sie uns Ihr aktuelles Vereinsportrait bis zum 30.11.2017 an feedback@miplan.ch

FLUGHAFENREGION
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	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  Die	  Nr.	  1	  in	  Qualität	  und	  Sicherheit	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  8153	  Rümlang	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  Sämtliche	  Systeme	  nach	  EN	  Norm,	  SUVA	  geprüft	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  T	  /	  F	  +41	  (0)44	  818	  17	  90/91	  
	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  Zögern	  Sie	  nicht	  rufen	  Sie	  uns	  an	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  www.trashfox.ch	  /	  info@trashfox.ch
	   	   	  

	   	   	  
	  

	  

Die	  Kies	  &	  Recycling	  Gruppe	  verfügt	  im	  Bereich	  Baustofflogistik	  über	  einen	  leistungsfähigen,	  modernen	  Fuhrpark.	  Wir	  
sichern	  Ihnen	  termingerechte	  und	  ökologisch	  sinnvolle	  Logistikleistungen	  zu.	  Sie	  haben	  Bedarf?	  Dann	  vertrauen	  Sie	  unseren	  

kompetenten	  Experten.	  

	  

	  

Die	  Firma	  Trucktech	  AG	  bietet	  Ihnen	  einen	  fachgerechten	  Full-‐	  und	  
Reparaturservice	  vom	  LKW	  bis	  zum	  Baugerät.	  Wir	  garantieren	  eine	  

professionelle,	  speditive	  und	  kostengünstige	  Auftragsabwicklung,	  damit	  Ihre	  Fahrzeuge	  und	  Geräte	  möglichst	  schnell	  
wieder	  einsatzbereit	  sind.	  Gerne	  unterbreiten	  wir	  Ihnen	  ein	  massgeschneidertes	  Angebot	  -‐	  oder	  kommen	  Sie	  einfach	  
unangemeldet	  bei	  uns	  vorbei.	  Wir	  freuen	  uns	  auf	  Ihren	  Besuch!	  
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17.  Samstag, 17. Dezember 2016 

• Eislauf-Club Kloten 
 4. Klotener Advents-Cup

 

31.  Dienstag, 31. Januar 2017 

•  Flughafenregion Zürich –  
Wirtschaftsnetzwerk & 
Standortentwicklung 
11.30 – 14.00 Uhr, Business-Lunch, 
Hotel Mövenpick, Glattbrugg

 

27.  Montag, 27. Februar 2017 

•  Maskengruppe Phoenix  
Bassersdorf 
1. Bassersdorfer Maskentreffen  
mit Nachtumzug

Dezember

Januar

Februar

 

7.  Dienstag, 7. März 2017 

•  Flughafenregion Zürich –  
Wirtschaftsnetzwerk &  
Standortentwicklung 
11.30 – 14.00 Uhr, Business-Lunch, 
Mercato, Kloten

8.  Dienstag, 8. März 2017 

•  Musikschule Kloten Bassersdorf 
Lufingen 
14.30 – 15.30 Uhr, «Instrumenten- 
Wunderkiste» / Streich- und 
Zupfinstrumente, Musikwerk  
Kloten, Weitere Daten im März:  
Samstag 15.3.1720,  
Mittwoch 22.3.2017/29.3.2017

 

1.  Samstag, 1. April 2017 

•  Entdeckerspielplatz Egetswil 
Arbeitstage  
«Bauen des Entdeckerspielplatzes» 
Weitere Daten im April: 7.4.2017

März

April

8.  Samstag, 8. April 2017 

•  Musikschule Kloten Bassersdorf 
Lufingen 
10.00 – 12.00 Uhr, Infovormittag 
Musiknetz Kloten, Musikwerk Kloten

•  VFK – Vereinigung Freizeit Kloten 
10.00 – 15.00 Uhr, Velotag,  
Zentrum Schluefweg, Kloten

12.  Mittwoch, 12. April 2017 

•  VFK – Vereinigung Freizeit Kloten 
14.00 – 17.00 Uhr, Eierfärben und 
Osterschmuck basteln,  
Zentrum Schluefweg, Kloten

28.  Samstag, 28. April 2017 

•  Musikschule Kloten Bassersdorf 
Lufingen 
18.30 Uhr, Abschlusskonzert des 
Musiklagers 2017,  
Zentrum Schluefweg, Kloten

 

13.  Samstag, 13. Mai 2017 

•  Stadtmusik Kloten 
Frühlingskonzert,  
Zentrum Schluefweg, Kloten

•  Entdeckerspielplatz Egetswil 
Arbeitstage  
«Bauen des Entdeckerspielplatzes»

Mai



Festinstallationen

Generalversammlungen

Kultur- & Sportanlässe

…ein eingespieltes Team

OPERA AG | INDUSTRIESTRASSE 40 | CH-8152 GLATTBRUGG
TEL +41 44 808 60 60 | FAX +41 44 808 60 60
WWW.OPERA-AG.CH | INFO@OPERA-AG.CH

Engagierte Eventspezialisten aus Glattbrugg.
Für Gemeinden, Vereine, Unternehmungen oder Private. 
Bei Opera ist Planung, Aufbau & Technik aus einer Hand.
Unsere Geräte & Materialien können auch gemietet werden.

Planung, Aufbau & Technik

Messen & Ausstellungen

Kongresse & Symposien

Ins_Verinsinfo_190x277.indd   2 11.10.16   10:57
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17.  Mittwoch, 17. Mai 2017 

•  Flughafenregion Zürich –  
Wirtschaftsnetzwerk & 
Standortentwicklung 
11.30 – 14.00 Uhr, Business-Lunch 
Restaurant Red Line, Kloten

20.  Samstag, 20. Mai 2017 

•  Entdeckerspielplatz Egetswil 
Arbeitstage  
«Bauen des Entdeckerspielplatzes»

•  Musikschule Kloten  
Bassersdorf Lufingen 
MUSIKSCHULTAG 2017 – Tag der 
Musikschule, Musikwerk Kloten

•  Stadtjugendmusik Kloten 
Musikschultag Dorfnest,  
Musikwerk Kloten

 

3.  Samstag, 3. Juni 2017 

•  Pfadi Winkelried 
Pfingstlager, 3.6.2017 – 5.6.2017

17.  Samstag, 17. Juni 2017 

•  Musikschule Kloten Bassersdorf 
Lufingen 
10.30 - 13.00 Uhr, «Musiknetz goes 
Stadtplatz» – Tag der Musik, 
Stadtplatz Kloten

• Stadtjugendmusik Kloten  
 Ständli auf dem Stadtplatz Kloten

24.  Samstag, 24. Juni 2017 

•  Musikschule Kloten Bassersdorf 
Lufingen 
Zürcher Unterländer Jugendmusik-
wettbewerb «Fleischli», 
Musikwerk Kloten

Juni

30.  Samstag, 30. Juni 2017 

•  Musikschule Kloten Bassersdorf 
Lufingen 
Stadtfest Kloten, Stadtplatz Kloten, 
30.6.2017 – 2.7.2017

•  Stadtmusik Kloten 
Stadtfest Kloten, Stadtplatz Kloten, 
30.6.2017 – 2.7.2017

•  Stadtjugendmusik Kloten  
Stadtfest Kloten, Stadtplatz Kloten, 
30.6.2017 – 2.7.2017

 

6.  Samstag, 6. Juli 2017 

•  Stadtjugendmusik Kloten  
Welt Jugend Musik Festival Zürich

17.  Montag, 17. Juli 2017 

•  Flughafenregion Zürich –  
Wirtschaftsnetzwerk & 
Standortentwicklung 
11.30 – 14.00 Uhr, Business-Lunch, 
Hilton Zurich Airport, Glattbrugg

 

22.  Freitag, 22. Juli 2017 

•  Pfadi Winkelried  
Korpstag, 22.9.2017 – 24.9.2017

Juli

September

 

22.  Freitag, 22. Oktober 2017 

•  Pfadi Winkelried  
Herbstlager, 7.10.2017 – 14.10.2017

27.  Freitag, 27. Oktober 2017 

•  Wallisellen On Stage 
19.30 Uhr, Das Haus in Montevideo, 
Weitere Spieldaten im Oktober: 
28.10. 2017

 

3.  Freitag, 3. November 2017 

•  Wallisellen On Stage 
19.30 Uhr, Das Haus in Montevideo, 
Weitere Spieldaten im November: 
4.11./5.11.(17.00 Uhr)/8.11./9.11./   
15.11./16.11.

 

23.  Samstag, 23. Dezember 2017 

•  Pfadi Winkelried 
Waldweihnacht

Oktober

November

Dezember
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Ortschaft
Ortschaft
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Baumaterialien / Baumaschinen
Eberhard Bau AG S. 34
MAPO AG S. 51
Edil Way GmbH S. 42

Kanalreinigung / Rohrreinigung
Kamm Kanal S. 6

Elektriker / Elektroanlagen / Solaranlagen
Elektro Neuhaus AG S. 19
Glattal Elektro Telematik AG S. 46

Haustechnik / Heizung / Sanitär
Schäppi & Meier AG S. 12, S. 20
Isler + Isler AG S. 33
Bitzer Sanitär AG S. 58

Innenausbau / Ladenbau / Renovation
Gebr. Petersen S. 11
Funk Innenausbau AG S. 43

Abbruch / Erdarbeiten
Eberhard Bau AG S. 34

Tiefbau / Strassenbau / Hochbau
WIBO Bauunternehmung AG S. 17
Eberhard Bau AG S. 34

Bauleitung / Planung
Schwick Schärer BauConsulting S. 57
Blumbau AG S. 58

Bau & Wohnen

BEST OF
KANTON ZÜRICH

swissportrait

www.bestofzuerich.com

Inneneinrichtung / Möbel /  Küchenbau
Strolz Innendecor GmbH U1
Innoflex Schreinerei AG S. 24

Wandbeläge / Maler / Gipser / Farbware
Edil Way GmbH S. 42

Bodenbeläge / Parkett
Edil Way GmbH S. 42

Storen / Tore / Fenster
Hasler Sonnenstoren GmbH S. 29
Zanoni Storen S. 53

Handwerkerladen
MAPO AG S. 51
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Versicherung / Beratung / Finanzen
Zambra Finanz AG S. 45

Treuhand / Revision / Steuerberatung
Moore Stephens Expert AG  U4
HMP Partners AG, Kloten S. 16
Cat Bits AG S. 32
Zambra Finanz AG S. 45
Treuhand Abt AG S. 47

Immobilien / Liegenschaft
Alpine Finanz Immobilien AG S. 3
Frei Immopool AG S. 8
Treuhand Abt AG S. 47

Unternehmensberatung / Consulting
Moore Stephens Expert AG  U4

Versicherung

Carosserien / Garagen / Fahrzeugservice
Harpers AG S. 9
Carrosserie R.Baumgartner AG S. 38

Taxi / Bahn / Bus
Swiss VIP Business Car GmbH U3  & S. 15
Zürich Airportlimousinenservices Gmbh S. 28

Landmaschinen /Landtechnik / Motorgeräte
MAPO AG S. 51

Nutzfahrzeug / Personentransport
K&R Kies & Recycling S. 60

Logistik
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Energie / Strom / Wasser
Energie Opfikon AG  S. 44
Elektrizitätswerk Rümlang S. 52
Die Werke Versorgung Wallisellen AG S. 56

Events / Veranstaltungen / Lichttechnik
Opera AG S. 62
Tolba GmbH S. 63

Entsorgung / Recycling / Umwelt / Räumungen
Lienhart Transporte AG S. 30
trashfox.ch  S. 60
K&R Kies & Recycling S. 60

Telekommunikation / Informatik
Büroelektronik Bel AG  U4
gnc informatik AG S. 14
MS-Soft S. 45

Internet /Webdesign /  Hosting
Büroelektronik Bel AG  U4
MS-Soft S. 45

Marketing / Werbung / PR
Querwerk GmbH S. 48

Service
Sicherheitsdienst / Bewachungen
Krebser Bewachungen GmbH S. 10
Vision Security Guards GmbH S. 49

Reinigung / Hauswartung / Wäscherei
M&G Facility Service GmbH S. 6
Frei Immopool AG S. 8
Clean-Fee GmbH S. 23
Grüneck Textilpflege AG S. 35
Texsana Opfikon & Oberstrasse S. 50

Verkehrsdienst
Vision Security Guards GmbH S. 49

Gastrogeräte / Haushaltsgeräte
Tank & Handel Schweiz AG U2
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SIE HABEN DIE MÖGLICHKEIT, IHRE MEINUNG ZU SAGEN.
E-Mail an: feedback@miplan.ch

FLUGHAFENREGION

Restaurant / Gaststätte
Flavour of India S. 32

Catering / Partyservice
Tolba GmbH S. 53

Gastronomie

Fusspflege
Markus Beyeler Pro Vital S. 21

Traditionelle Chinesische Medizin
TCM Rpais Soghatsang Baden S. 108

Gesundheit

Lebensmittel / Bioladen
akari taste GmbH S. 27

Metzgerei / Fleischwaren
Dorfmetzg Steinmann GmbH S. 38

Blumen / Pflanzen
Blumen Remund U1

Shopping

Elektrizitätswerk
Industrie Betriebe Kloten S. 28

Maschinenbau
Reishauer AG S. 13

Industriebedarf
Tank & Handel Schweiz AG U2

Industrie

Ausflüge
Eurobus Welti-Furrer AG S. 4

Ausflüge
Seil und Adventurepark Zürich 
    Kloten GmbH S. 29

Freizeit



Private chauffeur & taxi services
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alles aus 
einer hand.

KONTAKT UND ANSCHRIFT

Büroelektronik BEL AG
Flughofstrasse 41
8152 Glattbrugg, CH
Tel.: 043 211 53 00
Fax.: 043 211 53 10

ÖFFNUNGSZEITEN

Mo. bis Fr. von 08:00 Uhr – 12:00 Uhr
Mo. bis Fr. von 13:00 Uhr – 17:00 Uhr


